Bruksanvisning Brugsanvisning
Bruksanvisning Kayttoohje

327HDAGS y_cries
327HE3 x_series 327HE4x_series

Lis igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du anvinder maskinen.
Las brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.

Les noye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet for du bruker maskinen.

Lue kdyttoohje huolellisesti ja ymmarri sen sisiltd, ennen kuin alat kdyttdd konetta.
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SYMBOLFORKLARING

Symboler

VARNING! En hacksax kan felaktigt
eller slarvigt anvand vara ett farligt
redskap, som kan orsaka allvarlig,
till och med livshotande, skada. Det
ar mycket viktigt att du laser och
forstar innehallet i denna
bruksanvisning.

L&s igenom bruksanvisningen
noggrant och férsta innehallet
innan du anvénder maskinen.

Anvand alltid:
» Godkanda horselskydd
» Godkanda 6gonskydd

Denna produkt dverensstammer
med géllande EG-direktiv.

Klippande verktyg. Vidror ej
verktyget utan att forst stdnga av
motorn.

~@B >

Denna maskin ar inte elektriskt
isolerad. Om maskinen
kommer i kontakt med eller i
néarheten av spanningsférande
ledningar kan detta resultera i Om (30tt)
daodsfall eller allvarlig N
kroppsskada. Elektricitet kan

dverforas fran en punkt till en ° -
annan med en s kallad | — 15m (50ft)
spanningsbage. Ju hégre 'nll ®
spanningen ér, desto langre

vag kan elektricitet dverforas.

Elektricitet kan &ven 6verféras genom grenar och andra
foremal, sarskilt om de ar bldta. Hall alltid ett avstand pa
minst 10 m mellan maskinen och spanningsférande
ledning och/eller foremal som star i kontakt med denna.
Om du maste arbeta med kortare sakerhetsavstand,
kontakta alltid aktuellt kraftbolag for att sakerstélla att
spanningen ar franslagen innan du pabérjar ditt arbete.

Maskinen kan vara farlig! Anvéndare av maskinen ska
under arbetets gang se till att inga manniskor eller djur
kommer narmare &n 15 meter.

Pilmarkeringar som anger granser fér
handtagsfastets placering.

2 — Svenska

Anvéand alltid godkanda
skyddshandskar.

Anvand halkfria och stadiga stévlar
eller skor.

Bulleremissioner till omgivningen Lva
enligt Europeiska Gemenskapens

direktiv. Maskinens emission anges i

kapitel Tekniska data och pa dekal. dB

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

Motorn sténgs av genom att
stoppkontakten fors till stoppléage.
OBS! Stoppkontakten atergar
automatiskt till startlage. For att
undvika ofrivillig start, maste darfor
alltid tdndhatten avlagsnas fran
tandstiftet vid montering, kontroll och/eller underhaill.

» @

L

Anvand alltid godkénda
skyddshandskar.

Regelbunden rengdring krévs.

Okular kontroll.

SIRV/ES

Skyddsglasdgon eller visir maste
anvandas.

s
R
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EG-forsakran om dverensstammelse

Innan start maste féljande
observeras:

L&s igenom bruksanvisningen noggrant.

VARNING! Langvarig exponering for
buller kan ge bestaende horselskador.
Anvand déarfor alltid godkénda
hérselskydd.

A

VARNING! Under inga forhallanden far
maskinens ursprungliga utformning
andras utan tillstand fran tillverkaren.
Anvénd alltid originaltillbehér. Icke
auktoriserade andringar och/eller
tillbehér kan medféra allvarliga skador
eller dodsfall for féraren eller andra.

A

VARNING! En hécksax kan felaktigt eller
slarvigt anvand vara ett farligt redskap,
som kan orsaka allvarlig, till och med
livshotande, skada. Det &r mycket viktigt
att du laser och férstar innehallet i denna
bruksanvisning.

A
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INLEDNING

Baste kund!

Gratulerar till Ditt val att képa en Husgvarna-produkt! Husqvarna har anor som gar tillbaka till 1689 d& kung Karl XI Iat
uppfora en fabrik pa stranden av Huskvarnaan for tillverkning av muskéter. Placeringen vid Huskvarnaan var logisk,
eftersom an anvandes for att alstra vattenkraft och pa sa satt utgjorde ett vattenkraftverk. Under de mer &n 300 &r som
Husgvarna-fabriken funnits har otaliga produkter tillverkats, allt fran vedspisar till moderna kéksmaskiner, symaskiner,
cyklar, motorcyklar mm. 1956 lanserades den férsta motorgrasklipparen som féljdes av motorsagen 1959 och det &r
inom detta omrade Husqgvarna idag verkar.

Husqvarna &r idag en av véarldens ledande tillverkare av skogs- och tradgardsprodukter med kvalitet och prestanda som
hogsta prioritet. Affarsidén &r att utveckla, tillverka och marknadsféra motordrivna produkter fér skogs- och
tradgardsbruk samt bygg- och anlaggningsindustrin. Husqvarnas mal ar ocksa att vara i framkant vad galler ergonomi,
anvandarvanlighet, sékerhet och miljétankande, varfér en méangd olika finesser tagits fram for att férbattra produkterna
inom dessa omraden.

Vi ar 6vertygade om att ni med tillfredsstallelse kommer att uppskatta var produkts kvalitet och prestanda under en lang
tid framdver. Ett kdp av nagon av vara produkter ger dig tillgang till proffessionell hjalp med reparationer och service om
nagot dnda skulle hdnda. Om inkdpsstéllet f6r maskinen inte var nagon av vara auktoriserade aterforsaljare, fraga dem
efter nérmaste serviceverkstad.

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och att den ska fa vara Din féljeslagare under en lang tid
framover. Tank pa att denna bruksanvisning &r en vardehandling. Genom att félja dess innehall (anvéndning, service,
underhall etc) kan Du vasentligt hdja maskinens livslangd och aven dess andrahandsvarde. Om Du saljer Din maskin,
se till att éverlata bruksanvisningen till den nya &garen.

Tack for att du anvander en Husqvarna-produkt!

Husqvarna AB arbetar standigt med att vidareutveckla sina produkter och férbehaller sig darfér ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregaende meddelande.
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VAD AR VAD?

Vad &r vad?

1 Kniv 16 Branslepump

2 Smébrjnippel och plugg for pafylining av smérjmedel. 17 Luftfilterkdpa

3 Vinkelvéxel 18 Kopplingskapa

4 Knivskydd (327HDA65) 19 Fastskruv handskydd (327HDA65, 327HE3)
5 Riggror 20 Handtag vinkeljustering (327HE3, 327HE4)
6 Fréamre handtag (327HDAG5, 327HE3) 21 Vred vinkeljustering

7 Fréamre handtag (327HE4) 22 Handskydd (327HDA65, 327HE3)

8 Gasreglage 23 Kombinyckel

9 Stoppkontakt 24 Bruksanvisning

10 Gassparr 25 Transportskydd

11 Upphéngningskrok sele (327HE4) 26 Insexnyckel

12 Cylinderkapa 27 Sele (327HE4)

13 Starthandtag 28 Stotskydd (327HE4)

14 Bransletank 29 Tandhatt och tandstift

15 Chokereglage

Svenska — 5



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Viktigt

Personlig skyddsutrustning

VIKTIGT!

Maskinen ar endast konstruerad for klippning av grenar
och kvistar.

Anvand aldrig en maskin som modifierats sa att den ej
langre éverensstdmmer med originalutférandet.

Anvand aldrig maskinen om du &r trétt, om du har
druckit alkohol eller om du tar mediciner, som kan
paverka din syn, ditt omdéme eller din kroppskontroll.

Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar
under rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Anvand aldrig maskinen vid extrema klimatférhallanden
sasom stréng kyla eller mycket varmt och/eller fuktigt
klimat.

Anvand aldrig en maskin som &r felaktig. Folj
underhalls-, kontroll- och serviceinstruktioner i denna
bruksanvisning. Vissa underhalls- och serviceatgarder
skall utféras av trénade och kvalificerade specialister.
Se anvisningar under rubrik Underhall.

Samtliga kapor och skydd maste vara monterade fére
start. Se till att tAndhatt och tandkabel &r oskadade for
att undvika risk for elektrisk stét.

VARNING! Tandsystemet i denna maskin
alstrar under drift ett elektromagnetiskt
félt. Detta falt kan under vissa
omsténdigheter ge paverkan pa
pacemakerfunktionen. Fér att reducera
risken for allvarliga eller livshotande
skador rekommenderar vi darfér
pacemakeranvéndare att radgéra med
lakare samt tillverkaren av pacemakern
innan denna maskin anvands.

A

VARNING! Att kéra en motor i ett insténgt
eller daligt ventilerat utrymme kan
orsaka dédsfall genom kvéavning eller
kolmonoxidforgiftning.

VARNING! Tillat aldrig barn att anvédnda
eller vara i narheten av maskinen.
Eftersom maskinen &r utrustad med
aterfjadrande stoppkontakt och kan
startas med lag hastighet och kraft pa
starthandtaget, kan dven sma barn under
vissa omstédndigheter astadkomma den
kraft som behovs for att starta maskinen.
Detta kan innebéra risk fér allvarlig
personskada. Avlagsna darfor
tandhatten nér maskinen inte ar under
uppsikt.

A
A

VARNING! Felaktiga knivar kan 6ka
risken for olyckor.

A
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VIKTIGT!

En hacksax kan felaktigt eller slarvigt anvand vara ett
farligt redskap, som kan orsaka allvarlig, till och med
livshotande, skada. Det &r mycket viktigt att du Iaser och
forstar innehallet i denna bruksanvisning.

Vid all anvandning av maskinen skall godkénd personlig
skyddsutrustning anvéndas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten
av en skada vid ett olyckstilloud. Be din aterférséljare
om hjalp vid val av utrustning.

1A

VARNING! Var alltid uppmérksam pa
varningssignaler eller tillrop néar
hérselskydd anvéands. Tag alltid av
hérselskydden sa snart motorn stoppats.

HORSELSKYDD

OGONSKYDD

Godkéanda 6gonskydd skall alltid anvandas. Anvands visir
méste dven godkédnda skyddsglaségon anvandas. Med
godkanda skyddsglaségon menas de som uppfyller
standard ANSI Z87.1 fér USA eller EN 166 for EU-lander.

HANDSKAR

Handskar ska anvandas nar det behovs, t ex vid
montering av skérutrustning.

el

STOVLAR
Anvand halkfria och stadiga stévlar eller skor.

KLADSEL

Anvéand rivstarkt material i kl&dseln och undvik alltfér vida
klader som latt hakar fast i ris och grenar. Anvand alltid
kraftiga langbyxor. Bér inte smycken, kortbyxor eller



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

sandaler och ga inte barfota. Se till att haret inte hanger
nedanfér axlarna.

FORSTA FORBAND
Forsta férband ska alltid finnas till hands.

Maskinens sékerhetsutrustning

| detta avsnitt forklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer
ar, vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall
skall utféras for att sakerstalla att de ar i funktion. Se
kapitel Vad ar vad?, for att hitta var dessa detaljer ar
placerade pa din maskin.

Maskinens livslangd kan férkortas och risken fér olyckor
kan 6ka om underhall av maskinen inte utfors pa ratt satt
och om service och/eller reparationer inte utférs
fackmannamaéssigt. Om du behéver ytterligare
upplysningar kontakta narmaste serviceverkstad.

VIKTIGT!

All service och reparation av maskinen kréver
specialutbildning. Detta galler sarskilt maskinens
sékerhetsutrustning. Om maskinen inte klarar nagon av
nedan listade kontroller ska du uppséka din
serviceverkstad. Ett kop av nagon av vara produkter
garanterar att du kan fa en fackmannamaéssig reparation
och service utférd. Om inkdpsstallet for maskinen inte
ar en av vara servande fackhandlare, fraga dem efter
narmaste serviceverkstad.

VARNING! Anvéand aldrig en maskin med
defekt sakerhetsutrustning. Maskinens
sékerhetsutrustning ska kontrolleras och
underhallas som beskrivits i detta
avsnitt. Om din maskin inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad
uppsokas for reparation.

A

Gasreglagesparr

Gasreglagesparren ar konstruerad att forhindra ofrivillig
aktivering av gasreglaget. Nar sparren (A) trycks ner i
handtaget (= nar man haller om handtaget) frikopplas
gasreglaget (B). Nar greppet om handtaget sléapps
aterstélles bade gasreglaget samt gasreglagesparren till
sina respektive ursprungslagen. Detta sker via tva av
varandra oberoende returfjadersystem. Detta lage
innebér att gasreglaget automatiskt lases pa tomgang.

Kontrollera att gasreglaget ar last i tomgangslage nar
gasreglagesparren &r i sitt ursprungslage.

Tryck in gasreglagesparren och kontrollera att den
atergar till sitt ursprungslége nér den slapps.

Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren gar latt
samt att deras returfjadersystem fungerar.

Se anvisningar under rubrik Start. Starta hacksaxen och
ge full gas. Slapp gasreglaget och kontrollera att knivarna
stannar och forblir stillastdende. Om knivarna rér sig med
gasreglaget i tomgangslége skall férgasarens tomgang
justeras. Se anvisningar under rubrik Underhall.

Svenska —7



ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Stoppkontakt
Stoppkontakten ska anvandas for att stdnga av motorn.

Starta motorn och kontrollera att motorn sténgs av nér
stoppkontakten fors till stopplaget.

Handskydd
(327HDA65, 327HE3)

Handskyddet skall skydda handen fran att komma i
kontakt med de arbetande knivarna, t ex om anvandaren
férlorar greppet om frdmre handtaget.

Kontrollera att handskyddet sitter fast.
Kontrollera att handskyddet ar helt.

Avvibreringssystem

Din maskin &r utrustad med ett avvibreringssystem, vilket
ar konstruerat att ge en sa vibrationsfri och behaglig
anvandning som méjligt.

8 — Svenska

Maskinens avvibreringssystem reducerar éverféringen av
vibrationer mellan motorenhet/skarutrustning och
maskinens handtagsenhet.

Kontrollera regelbundet avvibreringselementen efter
materialsprickor och deformationer. Kontrollera att
avvibreringselementen &r hela och fast férankrade.

VARNING! Overexponering av vibrationer
kan leda till blodkérls- eller nervskador
hos personer som har
blodcirkulationsstérningar. Uppsoék
lakare om ni upplever kroppsliga
symptom som kan relateras till
odverexponering av vibrationer. Exempel
pa sadana symptom ar domningar,
avsaknad av kansel, kittlingar”,
”stickningar”, smérta, avsaknad eller
reducering av nhormal styrka,
férandringar i hudens férg eller dess yta.
Dessa symptom upptrader vanligtvis i
fingrar, héander eller handleder. Riskerna
kan 6ka vid laga temperaturer.

A

Ljuddémpare

e

Ljuddéamparen &r konstruerad for att ge sa lag ljudniva
som mdjligt samt for att leda bort motorns avgaser fran
anvandaren. Ljuddampare utrustad med katalysator ar
aven konstruerad for att reducera skadliga &mnen i
avgaserna.

| lander med varmt och torrt klimat &r risken fér brander
pataglig. Vi har darfor utrustat vissa ljuddampare med ett
sk. gnistfangarnat. Kontrollera om din maskins
ljuddampare har ett sadant nét.

For ljudddmpare ar det mycket viktigt att instruktionerna
for kontroll, underhall och service foljs.




ALLMANNA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Anvand aldrig en maskin som har en defekt ljudddmpare.

Kontrollera regelbundet att ljuddamparen sitter fast pa
motorn.

Ar din maskins ljuddampare utrustad med ett
gnistfangarnat, skall detta rengdras regelbundet. Ett
igensatt nat leder till varmkérning av motorn med allvarlig
motorskada som f6ljd.

VARNING! Katalysatorljuddamparen blir
mycket het saval vid anvandning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskorning. Beréring kan orsaka
bréannskador pa huden. Var uppmarksam
pa brandfaran!

VARNING! Ljuddamparen innehaller
kemikalier som kan vara
cancerframkallande. Undvik kontakt med
dessa kemikalier ifall ljuddédmparen
skulle ga sénder.

VARNING! Tank pa att:

Motorns avgaser ar heta och kan
innehalla gnistor vilka kan orsaka brand.
Starta darfor aldrig maskinen inomhus
eller néra eldféangt material!

Knivar

i\

S5

For att fa ett bra klippresultat ar det viktigt att
anliggningstrycket mellan knivarna ar korrekt. Justering
av anliggningstrycket gérs genom att skruvarna pa
knivbalkens undersida dras medurs i botten. Lossa sedan
skruven moturs 1/4 varv. Las skruven med kontramuttern
pa knivbalkens 6versida. Kontrollera att skruven ej ar

hardare atdragen an att brickan under skruvskallen gar
att flytta i sidled.

Vid korrekt justerade knivar skall det, matt vid skruvarna,
vara ett spel mellan knivarna pa 0,2-0,4 mm.

Knivarnas eggar ar for harda for att kunna filas. Sléa
knivar skall skarpas med slipmaskin.

Byt knivar om de &r bdjda eller skadade.

Knivskydd
(327HDAG5)

Knivskyddet (A) ar avsett att skydda mot att nagon
kroppsdel kommer i kontakt med knivarna (B).

Kontrollera knivskyddet sa att det ar oskadat och utan
deformeringar. Byt knivskyddet om det &r béjt eller
skadat.

Vaxel

Efter arbete med maskinen blir vaxeln varm. Ta ej pa
vaxeln for att undvika brannskador.

Svenska —9



MONTERING

Montering av handskydd och
loophandtag
(327HDAG65, 327HE3)
—-—

1 Montera ihop handskydd och loophandtag genom att
skruva ihop dessa. Var noga med att passaihop halen
pa de bada delarna. (327HDAG65)

2 Tra pa loophandtag och handskydd pa riggréret.
(327HDAG65)

3 Skjut in distansen i sparet pa loophandtaget.
Montera muttern och skruven. Drag ej at fér hart.

5 Gor nu en finjustering sa att du far en bekvam
arbetsstéllning. Drag &t skruven. OBS!
Loophandtaget och handskyddet far ej monteras
langre bak &n pilmarkeringen pa riggroret.

10 — Svenska

Montering av handtag
(327HE3, 327HE4)
—

| [=[9]

Montera handtaget med tva skruvar.

Montering av klippaggregat
(327HDAG65)
—p

L =[]

Vid montering av klippaggregatet ar det viktigt att
hacksaxen ligger pa ett plant underlag. Klippaggregatet
kan annars bli snett monterat.

1 Montera klippaggregatet pa riggréret. OBS! Var noga
med att drivaxeln pa riggréret passas in i urtaget i
klippaggregatet.

2 Drag at den nedre skruven forst och sedan den dvre.



MONTERING

Inpassning av sele
(327HE4)

-l

| =€)

Selen skall alltid anvéndas tillsammans med maskinen fér
att du ska fa maximal kontroll dver maskinen och for att du
skall minska risken for trétthet i armar och rygg.

1 Tag pa selen.
2 Kroka fast maskinen i selens upphangningskrok.

3 Justera selens langd sa att upphangningskroken &r
ungefar i héjd med din hdgra hoft.

N =
Montering av stétskydd
(327HE4)

-l

| =€)

Montera skyddet med tre skruvar och tre brickor. De tva
korta skruvarna skall monteras i hal A. Drag at skruvarna
med 4 Nm. Efter cirka 20 timmars anvandning av
maskinen skall skruvarna efterdras till 4 Nm.
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BRANSLEHANTERING

Branslesdkerhet

Starta aldrig maskinen:

1 Om du spillt bransle pa den. Torka av allt spill och lat
bensinresterna avdunsta.

2 Om du spillt brénsle pa dig sjélv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
brénsle. Anvand tval och vatten.

3 Om maskinen lacker bransle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och bréansleledningar.

Transport och férvaring

» Forvara och transportera maskinen och branslet sa
att eventuellt lackage och angor inte riskerar att
komma i kontakt med gnistor eller éppen laga,
exempelvis fran elmaskiner, elmotorer, elkontakter/
strémbrytare eller vdrmepannor.

« Vid férvaring och transport av bransle ska fér
andamalet speciellt avsedda och godk&nda behallare
anvandas.

» Vidlangre tids férvaring av maskin ska brénsletanken
témmas. Hér med nérmaste bensinstation var du kan
gora dig av med bransledverskott.

» Se till att maskinen ar val rengjord och att fullstandig
service ar utférd innan langtidsférvaring.

« Skarutrustningens transportskydd ska alltid vara

monterat under transport eller férvaring av maskinen.

» For att undvika ofrivillig start av motorn, ska alltid
tandhatten avldgsnas vid langtidsférvaring, om
maskinen ej ar under uppsikt och vid alla
férekommande serviceatgarder.

VARNING! Var forsiktig vid hantering av
bransle. Tank pa brand-, explosions- och
inandningsrisker.

A

Drivmedel

OBS! Maskinen ar férsedd med en tvataktsmotor och
maste alltid kéras pa en blandning av bensin och
tvataktsolja. For att sakerstélla rétt blandningsférhallande
ar det viktigt att noggrant mata den oljemangd som skall
blandas. Vid tillblandning av sma bransleméngder

Bensin

-l

OBS! Anvéand alltid oljeblandad kvalitetsbensin med
minst 90 oktan (RON). Om din maskin &r utrustad med
katalysator (se kapitel Tekniska data) skall alltid blyfri
oljeblandad kvalitetsbensin anvéndas. En blyad bensin
forstor katalysatorn.

Dér miljdanpassad bensin, s.k. alkylatbensin finns
tillgénglig skall sddan anvéandas.

+ Rekommenderat Iagsta oktantal & 90 (RON). Om
man koér motorn pa bensin med ett I1agre oktantal an
90 kan sa kallad spikning upptrada. Detta leder till
6kad motortemperatur, som kan orsaka svara
motorhaverier.

« Vid arbete med kontinuerligt héga varvtal
rekommenderas hégre oktantal.

Tvataktsolja

« For basta resultat och funktion anvdnd HUSQVARNA
tvataktsolja, som &r speciellt tillverkad fér vara
luftkylda tvataktsmotorer.

« Anvand aldrig tvataktsolja avsedd for vattenkylda
utombordsmotorer, s.k. outboardoil (bendmnd TCW).

* Anvand aldrig olja avsedd for fyrtaktsmotorer.

« En lag oljekvalitet eller for fet olje/bransle blandning
kan &ventyra katalysatorns funktion och minska dess
livstid.

« Blandningsférhallande
1:50 (2%) med HUSQVARNA tvataktsolja.

1:33 (3%) med andra oljor gjorda for luftkylda
tvataktsmotorer klassade fér JASO FB/ISO EGB.

inverkar &ven smé felaktigheter i oljieméngden kraftigt pa Tvataktsolja, liter
blandningsférhallandet. Bensin, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
VARNING! Brénsle och bransleangor ar 5 0,10 0,15
! j ! mycket brandfarliga och kan ge allvarliga

skador vid inandning och 10 0.20 0.30
hudexponering. Var darfor forsiktig vid 15 0,30 0,45
hantering av brénsle och soérj for god
luftventilation vid branslehantering. 20 0.40 0.60

12 — Svenska




BRANSLEHANTERING

Blandning

« Blanda alltid bensin och olja i en ren behallare
godkand fér bensin.

« Borja alltid med att fylla i halften av bensinen som
skall tillblandas. Fyll darefter i hela oljemangden.
Blanda (skaka) bransleblandningen. Fyll aterstaende
mangd bensin.

» Blanda (skaka) brénsleblandningen omsorgsfullt
innan maskinens bransletank fylls.

* Blanda inte bransle f6r mer &n max 1 manads behov.

* Om maskinen inte anvands under en langre tid skall
bransletanken tdmmas och rengéras.

Tankning

-

| [=]€]

VARNING! Foljande forsiktighetsatgarder
minskar brandrisken:

A

Rok inte eller placera nagot varmt
féremal i nérheten av brénsle.

Tanka aldrig med motorn igang.

Stanna motorn och lat den svalna nagra
minuter fére tankning.

Oppna tanklocket sakta vid
bréanslepafylining sa att eventuellt
overtryck sakta forsvinner.

Drag at tanklocket noga efter tankning.

Flytta alltid maskinen fran
tankningsplatsen fére start.

VARNING! Katalysatorljuddéamparen blir
mycket het saval vid anvdndning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskaorning. Var uppmérksam pa
brandfaran, speciellt vid hantering nara
brandfarliga &mnen och/eller gaser.

A

* Anvand branslebehallare med dverfylinadsskydd.

» Torka rent runt tanklocket. Féroreningar i tanken
orsakar driftstorningar.

» Settill att brénslet &r val blandat genom att skaka
behallaren innan tanken fylls.

L N {3

(10 ft)
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START OCH STOPP

Kontroll fore start

-
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Inspektera arbetsomradet. Avlagsna féremal som kan
slungas ivag.

Kontrollera skarutrustningen. Anvénd aldrig sléa,
spruckna eller skadade knivar.

Kontrollera maskinen sa att den &r i fullgott skick.
Kontrollera att alla muttrar och skruvar ar atdragna.
Se till att véxeln &r tillréckligt smord. Se anvisningar
under rubrik Véxel.

Kontrollera att skarutrustningen alltid stannar pa
tomgang.

Anvand maskinen endast till det den &r avsedd fér.
Se till att handtag och sakerhetsfunktioner &r i

ordning. Anvand aldrig en maskin som saknar nagon
del eller som &ndrats utanfér specifikationen.

Samtliga kapor skall vara korrekt monterade och
felfria fére start av maskinen.

14 — Svenska

Start och stopp

VARNING! Komplett kopplingskapa med
riggrér maste vara monterad innan
maskinen startas, annars kan kopplingen
lossna och orsaka personskador.

A

Flytta alltid maskinen ca 3 m fran
tankningsplatsen fore start. Placera
maskinen pa ett fast underlag. Tank pa
att knivarna kan bérja réra sig da motorn
startar. Se till att knivarna ej kan ta i
nagot foremal. Se till att inga obehériga
finns inom arbetsomradet, annars finns
risk for allvarliga personskador.

Sékerhetsavstandet &ar 15 meter.

Start

Bréanslepump: Tryck pa branslepumpens gummiblasa
upprepade ganger tills bransle bérjar fylla blasan. Bldsan
behdver gj fyllas helt.

Tryck maskinkroppen mot marken med vanster hand
(OBS! Ej med foten!). Grip starthandtaget, drag med
héger hand langsamt ut startlinan tills ett motstand kénns
(starthakarna griper in) och gér darefter snabba och
kraftfulla ryck.

For tillbaka chokereglaget till ursprungslaget omedelbart
nar motorn téander och gér férnyade startférsok tills
motorn startar.




START OCH STOPP

OBS! Drag inte ut startlinan helt och slapp inte heller
starthandtaget fran helt utdraget Iage. Detta kan orsaka
skador pa maskinen.

OBS! Placera inte nagon del av kroppen pa den
markerade ytan. Kontakt kan resultera i brannskador pa
huden eller elekrisk stét om tandhatten &r defekt. Anvand
alltid handskar. Anvand aldrig en maskin med defekt
tandhatt.

Stopp

Motorn sténgs av genom att stoppkontakten fors till
stopplage.

OBS! Stoppkontakten atergar automatiskt till startlage.
For att undvika ofrivillig start, maste darfér alltid
tandhatten avlagsnas fran téndstiftet vid montering,
kontroll och/eller underhall.
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ARBETSTEKNIK

Allméanna arbetsinstruktioner

VIKTIGT!

Detta avsnitt behandlar grundlidggande sakerhetsregler
for arbete med hécksax.

Nar du rakar ut for en situation som gér dig oséker
angaende fortsatt anvandning ska du radfraga en
expert. Vand dig till din aterférsaljare eller din
serviceverkstad.

Undvik all anvandning du anser dig otillrackligt
kvalificerad for.

VARNING! Maskinen kan valla allvarlig
personskada. Las
sékerhetsinstruktionerna noga. Lar dig
hur du ska anvidnda maskinen.

VARNING! Klippande verktyg. Vidror ej
verktyget utan att forst stdnga av
motorn.

A
A

Personligt skydd

+ Anvand alltid stévlar och 6vrig utrustning som finns
beskriven under rubrik Personlig skyddsutrustning.

» Anvand alltid arbetsklader och kraftiga langbyxor.
» Anvand aldrig 16st sittande klader eller smycken.
+ Setill att haret inte hédnger nedanfér axlarna.

Séakerhetsinstruktioner fér omgivningen
+ Tillat aldrig barn att anvanda maskinen.

« Settill att ingen kommer narmare &n 15 m under
arbetet.

» Lat aldrig ndgon annan anvénda maskinen utan att
férsékra dig om att de har forstatt innehallet i
bruksanvisningen.

16 — Svenska

« Arbeta aldrig fran en stege eller pall eller annan ej val
férankrad upphdjd position.

« Tank pa att anvéndaren &r ansvarig fér olyckor eller
faror for andra manniskor eller deras egendom.

Sédkerhetsinstruktioner under arbetet

+ Se alltid till att du har en saker och stadig
arbetsposition.

* Anvand alltid bada handerna for att halla i maskinen.
Hall maskinen vid sidan av kroppen.

NS
« Anvand héger hand fér att mandvrera gaspadraget.

« Settill att hander och fétter inte kommer at
skarutrustningen nér motorn ar i gang.

« Nar motorn stangts av, hall hédnder och fétter borta
fran skarutrustningen tills den stannat helt.

« Se upp for grenstumpar som kan slungas ivag under
klippningen.

» Lé&gg alltid maskinen p& marken nér du inte arbetar
med den.



ARBETSTEKNIK

« Klipp inte fér nara marken. Stenar eller andra 16sa
féremal kan slungas ivag.

» Undersok klippobjektet med avseende pa frammande
féremal sasom elledningar, insekter och djur etc, eller
féremal som kan skada skarutrustningen t ex
metallféremal.

« Om nagot frammande féremal traffas eller om
vibrationer uppstar ska du stanna maskinen. Ta bort
tandkabeln fran tandstiftet. Kontrollera att maskinen
inte ar skadad. Reparera eventuella skador.

«  Skulle nagonting fastna i knivarna under arbetets
gang skall motorn sténgas av, stanna helt och
tandkabeln lossas fran tandstiftet innan knivarna
rengdrs.

Sédkerhetsinstruktioner efter arbetets slut

o O [

« Transportskyddet ska alltid sattas pa
skarutrustningen nér maskinen inte anvands.

« Fore rengdring, reparation eller inspektion ska du se
till att skarutrustningen har stannat. Tag bort
tandkabeln fran tandstiftet.

« Anvand alltid kraftiga handskar vid reparation av
skarutrustningen. Den &r mycket vass och skarskador
kan mycket latt uppsta.

« Foérvara maskinen oatkomlig fér barn.
« Anvand endast originalreservdelar vid reparation.
Grundlaggande arbetsteknik

« Arbeta med pendelliknande rérelser nedifran och upp
vid klippning av sidor.

« Anpassa gaspadraget efter belastning.

« Vid h&ckklippning skall motorn vara vand fran hacken.

» Forbéasta balans, hall maskinen sa nara kroppen som
mojligt.

» Se upp sa att inte spetsen vidrér marken.

» Forcera inte arbetet, utan ga lagom fort fram, sa att
alla kvistar klipps av till en jamn yta.

Andring av vinkel pa hacksaxen
[ [»]O]

BGE)

(327HE3, 327HE4)
» Lossa vredet pa riggréret (medurs).

—

» Pressa klippaggregatet mot hacken eller nagot annat
stabilt underlag tills 6nskad vinkel stéllts in.

Svenska — 17



ARBETSTEKNIK

(327HDAG5)
* Lossa pa vredet.

+ Pressa klippaggregatet mot hacken eller nagot annat
stabilt underlag tills dnskad vinkel stéllts in.

VARNING! Greppa inte om
klippaggregatet nér du skall stélla in
vinkeln. Knivarna ar vassa och
skarskador kan latt uppsta.

18 — Svenska

Transportlage
(327HE4)

-l
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Efter avslutat arbete kan klippaggregatet féllas tillbaka
mot riggrdret for att férenkla transport och férvaring av
hacksaxen.

1 Sténg av motorn.
2 Lossa vredet pa riggroret (medurs).

3 Fatta handtaget pa klippaggregatet och vinkla
klippaggregatet uppat. Vid 90 graders vinkel ar det ett
stopplage. For att passera stopplaget, drag ut
sparrknappen.

4 Fall ned klippaggregatet mot riggroret.

) —Fe 1

U —v,

I )]

1 ((
-

5 Vrid at vredet (moturs).

OBS! Nar stopplaget passerats ar knivarna blockerade,
forsok inte att klippa med klippaggregatet i detta lage.
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Foérgasare

Din Husqvarna-produkt har konstruerats och tillverkats
enligt specifikationer som reducerar de skadliga
avgaserna. Nar motorn har férbrukat 8-10 tankar brénsle
har motorn korts in. For att se till att den fungerar pa basta
satt och avger sa lite skadliga avgaser som mdjligt efter
inkérningsperioden, 14t din aterférséljare/serviceverkstad
(som har varvréknare till sitt férfogande) justera din
férgasare.

Funktion

-l
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« Via gasreglaget styr férgasaren motorns varvtal. |
férgasaren blandas luft/brénsle. Denna luft/
brénsleblandning &r justerbar. For att utnyttja
maskinens maximala effekt maste justeringen vara
korrekt.

< Justering av férgasaren innebar att motorn anpassas
till lokala férhallanden t ex klimat, héjdférhallanden,
bensin och typ av 2-taktsolja.

« Foérgasaren ar férsedd med tre justerméjligheter:

L = Lagvarvsmunstycke
H = Hégvarvsmunstycke

T = Justerskruv fér tomgang

¢ Med L- och H-munstyckena justeras énskad
brénsleméangd till det luftfldde som gasreglagets
Oppning medger. Skruvas de medurs blir luft/
bransleblandningen mager (mindre bransle) och
skruvas de moturs blir luft/brénsleblandningen fet
(mer bréansle). Mager blandning ger hégre varvtal och
fet blandning ger lagre varvtal.

« T-skruven reglerar gasreglagets lage vid tomgang.

Skruvas T-skruven medurs fas hogre tomgangsvarvtal
och skruvas den moturs fas lagre tomgangsvarvtal.

Grundinstéllning

» Vid provkérning pa fabrik grundinstélles férgasaren.
Grundinstaliningen ar fetare an optimal installning och
skall bibehallas under de forsta timmarna maskinen
ar i drift. Darefter skall férgasaren finjusteras.
Finjusteringen skall utféras av utbildad kunnig person.

OBS! Om knivarna rér sig vid tomgang skall T-skruven
vridas moturs tills knivarna stannar.

Instéllning av tomgangsvarvtalet

Innan nagra justeringar gors, se till att luftfiltret &r rent och
att luftfilterlocket sitter pa.

Justera tomgangsvarvtalet med tomgangsskruven T, om
omijustering skulle behdvas. Vrid férst T-skruven medurs
tills knivarna bérjar réra sig. Vrid sedan T-skruven moturs
tills knivarna stannar. Ett korrekt justerat tomgangsvarvtal
har uppnatts, nér motorn gar jamnt i varje lage. Det skall
vara en god marginal till det varvtal, da knivarna bérjar
réra sig.

Knivarna skall ej heller réra sig med chokereglaget i
startgaslage.

Rek. tomgangsvarvtal: Se kapitel Tekniska data.

VARNING! Kan tomgangsvarvtalet ej
justeras sa att skarutrustningen star
stilla, kontakta din aterférséljare/
serviceverkstad. Anvénd inte maskinen
férran den ar korrekt instélld eller
reparerad.

A
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Ljuddampare

RO~

OBS! Vissa ljuddampare &r férsedda med katalysator. Se
kapitel Tekniska data for att ta reda p4 om din maskin &r
férsedd med katalysator.

Ljuddamparen &r utformad for att ddmpa ljudnivan och for
att leda avgaserna bort fran anvéndaren. Avgaserna ar
heta och kan innehalla gnistor vilka kan orsaka brand om
avgaserna riktas mot ett torrt och brannbart material.

Vissa ljuddampare &r utrustade med ett speciellt
gnistfangarnat. Om Din maskin ar utrustad med en sadan
ljuddéampare bor natet rengéras en gang per vecka. Detta
g6rs bast med en stalborste.

Pa ljuddampare utan katalysator bér natet rengéras och
eventuellt bytas en gang per vecka. Pa
katalysatorljudddmpare skall natet kontrolleras och
eventuellt rengdras en gang per manad. Vid ev. skador
pa nétet skall detta bytas. Om natet ofta ar igensatt, kan
detta vara ett tecken pa att katalysatorns funktion ar
nedsatt. Kontakta din aterférsaljare fér kontroll. Med ett
igensatt nat 6verhettas maskinen med skador pa cylinder
och kolv som féljd. Se aven anvisningar under rubrik
Underhall.

OBS! Anvand aldrig maskinen med en ljuddampare som
ar i daligt skick.

VARNING! Katalysatorljuddamparen blir
mycket het saval vid anvandning som
efter stopp. Detta géller dven vid
tomgangskorning. Beréring kan orsaka
bréannskador pa huden. Var uppmarksam
pa brandfaran!

A

20 — Svenska

Kylsystem

|~

For att erhalla en sa lag driftstemperatur som méjligt ar
maskinen utrustad med ett kylsystem.

Kylsystemet bestar av:

1 Luftintag i startapparat.

2 Flaktvingar pa svanghjulet.

3 Kylflansar pa cylindern.

4 Cylinderkapa (leder kylluften mot cylindern).

Rengdr kylsystemet med en borste en gang per vecka,
vid svarare forhallanden oftare. Ett smutsigt eller igensatt
kylsystem leder till 6verhettning av maskinen med skador
pa cylinder och kolv som féljd.

Tandstift
—p
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Tandstiftets kondition paverkas av:

« En felaktigt instélld férgasare.

« En felaktig oljeblandning i branslet (fér mycket eller
felaktig olja).

« Ett smutsigt luftfilter.

Dessa faktorer orsakar beldggningar pa tandstiftets

elektroder och kan férorsaka driftstérningar och
startsvarigheter.

Om maskinens effekt ar lag, om den ar svar att starta eller
om tomgangen &r orolig: kontrollera alltid férst tandstiftet
innan ytterligare atgarder vidtages. Om tandstiftet ar
igensatt, rengdr det och kontrollera samtidigt att
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elektrodgapet ar 0,5 mm. Tandstiftet bor bytas efter
ungefér en manad i drift eller om nédvandigt tidigare.

S

OBS! Anvéand alltid rekommenderad tandstiftstyp!
Felaktigt tandstift kan férstéra kolv/cylinder. Se till att
tandstiftet har s.k. radioavstorning.

Luftfilter

=l
Luftfiltret skall regelbundet rengéras fran damm och
smuts for att undvika:

« Forgasarstérningar

« Startproblem

« Samre effekt

« Onodigt slitage pa motorns delar.
« Onormalt hég bransleférbrukning.

Rengér filtret efter 25 timmars drift eller oftare om
férhallandena &r ovanligt dammiga.

Rengéring av luftfilter

Demontera luftfilterkapan och tag bort filtret. Tvatta det
rent i varmt tvalvatten. Se till att filtret &r torrt da det ater
monteras.

Ett lange anvant luftfilter kan aldrig bli fullsténdigt rent.
Dérfér maste filtret med jamna mellanrum ersattas med
ett nytt. Ett skadat luftfilter maste alltid bytas ut.

Anvands maskinen under dammiga férhallanden skall
luftfiltret inoljas. Se anvisningar under rubrik Inoljning av
luftfilter.

Inoljning av luftfilter

||

Anvand alltid HUSQVARNA filterolja, art. nr. 531 00 92-
48. Filteroljan innehaller Idsningsmedel for att vara latt att
férdela jamnt i filtret. Undvik darfér hudkontakt.

Stoppa ned filtret i en plastpase och héll pa filteroljan.
Knada plastpésen for att férdela oljan. Krama ur filtret i
plastpasen och héll bort éverskottsoljan innan filtret
monteras pa maskinen. Anvand aldrig vanlig motorolja.
Denna sjunker ganska fort ner genom filtret och lagger sig
i botten.

| [=]€]

P& véxelhuset finns en smérjnippel och en fettplugg.
Anvand en fettspruta for att fylla i fett. Detta skall utféras
ung. var 60:e arbetstimma. Anvénd Husqvarnas
specialfett, nr 503 98 96-01.

OBS! Vaxeln ska ej fyllas helt med fett. Fettet expanderar
av den varme som uppstar nar maskinen kors. Skulle
vaxeln vara helt fylld med fett finns det risk for férstérda
tatningar och fettlackage.

Smoérjmedlet i vaxelhuset behéver normalt inte bytas
annat &n vid eventuella reparationer.
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Rengoring och smérjning
—p
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Rengér knivarna fran kada och vaxtsafter med
rengdringsmedel 531 00 75-13 (UL22) fére och efter varje
anvandningstillfalle.

Smorj knivbalkarna med specialsmérjmedel, art.nr. 531
00 75-12 (UL 21) fére langre tids férvaring.
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Underhallsschema

Nedan féljer en lista 6ver den skdtsel som skall utféras pa maskinen. De flesta av punkterna finns beskrivna i avsnittet
Underhall. Anvandaren far endast utféra sadana underhalls- och servicearbeten som beskrivs i denna bruksanvisning.
Mer omfattande ingrepp skall utféras av en auktoriserad serviceverkstad.

Underhall Daglig tillsyn | Veckotillsyn | Manadstillsyn
Rengoér maskinen utvandigt. X

Kontrollera att gasreglagesparr och gasreglage fungerar X
sakerhetsmassigt.

Kontrollera att stoppkontakten fungerar. X

Kontrollera att knivarna inte ror sig pa tomgang eller med X

chokereglaget i startgaslage.

Kontrollera att knivarna ar oskadade och inte har nagra sprickor X

eller andra skador. Byt knivarna om det behdvs.

Kontrollera knivskyddet s& att det ar oskadat och utan

deformeringar. Byt knivskyddet om det ar béjt eller skadat. X

(327HDA65)

Rengér luftfiltret. Byt om det behdvs. X

Kontrollera att handskyddet &r oskadat. Byt skadat skydd. X

(327HDA65, 327HE3)

Kontrollera att skruvar och muttrar &r atdragna. X

Kontrollera att inget branslelackage finns fran motor, tank eller X
bransleledningar.

Kontrollera startapparaten med dess lina. X
Kontrollera att vibrations-isolatorerna inte ar skadade. X
Rengdr tandstiftet utvandigt. Demontera det och kontrollera

elektrodavstandet. Justera avstandet till 0,5 mm eller byt tandstift. X
Se till att tandstiftet har s.k. radioavstérning.

Rengér maskinens kylsystem. X
Rengor eller byt ljuddadmparens gnistfangarnéat (géller endast X
ljuddampare utan katalysator).

Rengér férgasaren utvéndigt och utrymmet runt denna. X
Fyll pa fett i véxelhuset. Detta skall utféras ungefér var 60:e X
arbetstimma.

Kontrollera att skruvarna som haller ihop knivarna ar korrekt X

dragna.

Rengdr bransletanken. X
Kontrollera att branslefiltret ej &r férorenat eller att bransleslangen X
har sprickor eller andra defekter. Byt om erforderligt.

Kontrollera alla kablar och anslutningar. X
Kontrollera koppling, kopplingsfjadrar och kopplingstrumma med

avseende pa slitage. Byt om nédvandigt hos auktoriserad X
serviceverkstad.

Byt tandstift. Se till att tandstiftet har s.k. radioavstorning. X
Kontrollera och rengér eventuellt ljudddmparens gnistfangarnat X
(galler endast ljuddampare med katalysator).

For att minska brandrisken maste ljuddamparen och motorn X

rengdras fran smuts, 16v, dverflodigt smorjmedel etc.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

327HDAG65 327HE3 327HE4
Motor
Cylindervolym, cm?3 25,4 25,4 25,4
Cylinderdiameter, mm 34 34 34
Slaglangd, mm 27 27 27
Tomgangsvarvtal, r/min 2700 2700 2700
Rekommenderat max rusvarvtal, r/min 11000-12600 11000-12600 11000-12600
Max. motoreffekt enligt ISO 8893, kW/ r/min 0,9/8500 0,9/8500 0,9/8500
Katalysatorljuddampare Ja Ja Ja
Varvtalsreglerat tandsystem Ja Ja Ja
Téandsystem
Tillverkare/typ av tandsystem WalbroMB/ WalbroMB/ WalbroMB/

SEM AM49 SEM AM49 SEM AM49
Tandstift NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A
Elektrodgap, mm 0,5 0,5 0,5
Bréansle-/smérjsystem
Tillverkare/typ av férgasare Zama C1Q Zama C1Q Zama C1Q
Volym bensintank, liter 0,5 0,5 0,5
Vikt
Vikt, utan bréansle, kg 6,2 6,5 6,6
Bulleremissioner
(se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 105 n/a n/a
Ljudeffektniva, garanterad Ly dB(A) 106 n/a n/a
Ljudnivaer
(se anm. 2)
Ekvivailent ijdtrycksnivé vid anvandarens 6ra, 94 92 88
uppmatt enligt EN ISO 22868, dB(A):
Vibrationsnivaer
Vibrationsnivaer i handtag, uppmatt enligt
EN ISO 22867, m/s?
Tomgang, bakre/framre handtag: 2,711,3 1,9/3,4 2,2/2,6
Rusvarvtal, bakre/framre handtag: 4,5/4,7 6,7/4,6 4,9/6,0
Knivar
Langd, mm 650 550 550
Knivhastighet, klipp/min 4184 4184 4184

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmatt som ljudeffekt (Lya) enligt EG-direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Ekvivalent ljudtrycksniva beréknas som den tidsviktade energisumman for ljudtrycksnivaerna vid olika
driftstillstand under féljande tidsindelning: 1/2 tomgéng och 1/2 max varvtal.
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TEKNISKA DATA
EG-férsdkran om éverensstammelse (Géller endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel +46-36-146500, férsakrar hdrmed att hacksaxarna Husqvarna
327HDAG5 fran 2009 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterféljande
serienummer) motsvarar féreskrifterna i RADETS DIREKTIV:

- av den 22 juni 1998 "angaende maskiner” 98/37/EG, bilaga IIA.
- av den 15 december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EG.

- av den 8 maj 2000 "angaende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG. Bedémning av dverensstammelse
utférd enligt Bilaga V. Fér information angaende bulleremissionerna, se kapitel Tekniska data.

Féljande standarder har tillampats: EN292-2, CISPR 12:1997, EN774

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har utfort frivillig typkontroll at
Husqgvarna AB. Certifikaten har nummer: SEC/00/789, 01/164/067 - 327HDA65

Huskvarna 4 maj 2009

Michael Kullberg, Business manager
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SYMBOLFORKLARING

Symboler

ADVARSEL! En haekkeklipper kan
ved skedeslas eller forkert brug
veere et farligt redskab, som kan
forarsage alvorlige, i visse tilfeelde
livsfarlige skader. Det er meget
vigtigt, at du leeser og forstar
indholdet i denne bog.

Laes brugsanvisningen
omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger
maskinen.

Brug altid:
» Godkendt hgreveern
» Godkendt gjenveern

Dette produkt er i overensstemmelse
med gaeldende CE-direktiv.

Klippende veerktej. Berar ikke
veerktgjet uden forst at slukke for
motoren.

A a@b >

Denne maskine er ikke
elektrisk isoleret. Hvis
maskinen kommer i kontakt
med eller i naerheden af
spaendingsfarende ledninger, Om (301t)
kan det resultere i dedsfald eller

alvorlige legemsskader.

Elektricitet kan overfores fraet o -
punkt til et andet via en sakaldt | & 15m (50ft)

lysbue. Jo hgjere spaendingen 'nll ®

er, desto leengere kan

elektriciteten overfares.

Elektriciteten kan ogsé overferes gennem grene og andre
emner, specielt hvis de er vade. Hold altid en afstand pa
mindst 10 m mellem maskinen og speaendingsferende
ledninger og/eller genstande, som star i kontakt med
disse. Hvis du skal arbejde med kortere
sikkerhedsafstand, skal du altid kontakte det relevante
elforsyningsselskab for at sikre dig, at spaendingen er
slaet fra, inden du pabegynder arbejdet.

Maskinen kan veere farlig! Brugeren af maskinen skal
under arbejdets udferelse sarge for, at ingen mennesker

eller dyr kommer nzermere end 15 meter.

Pilmarkeringer, som viser graenser for
handtagsholderens placering.
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Brug altid godkendte
beskyttelseshandsker.

Brug skridsikre og stabile stovler eller
sko.

Stejemissioner til omgivelserne i
henhold til EF-direktiv. Maskinens
emission fremgar af kapitlet Tekniske
data og af en meerkat.

©
3

[a
(o]

Andre symboler/etiketter pa maskinen gaelder
specifikke krav for certificering pa visse markeder.

Motoren standses ved at seette
stopkontakten pa stop. BEMARK!
Stopkontakten skifter automatisk til
startposition. For at undga utilsigtet
start skal teendhaetten derfor altid
tages af teendreret ved montering,
kontrol og/eller vedligeholdelse.

Brug altid godkendte

beskyttelseshandsker.

Regelmeessig rengering kraeves.

Visuel kontrol.

Beskyttelsesbriller eller ansigtsvaern
skal bruges.
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Indhold
SYMBOLFORKLARING
Symboler ... 26
INDHOLD
INANOId ... 27

Inden start skal du vaere opmaerksom pa felgende: 27
INDLEDNING

Til vore kunder! ... 28
HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad? .........ccocooiiiiiiniiccecce 29
GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
ViIGHGE oo 30
Personligt beskyttelsesudstyr ..........cccccovveininnne 30
Maskinens sikkerhedsudstyr ............ccccocceiiinnnne. 31
MONTERING

Montering af handbeskyttelse og loophandtag ..... 34
Montering af handtag ..o
Montering af klippeaggregat

Justering af sele ...
Montering af stedbeskyttelse
BRANDSTOFHANDTERING

Braendstofsikkerhed ... 36
Drivmiddel ..o, 36
TaNKNING ©oeeeiiiieee e e 37
START OG STOP

Kontrol far start .........ccceeeiineiiiecceeee 38
Start 0g StOP ....coveveiiiiiiici s 38
ARBEJDSTEKNIK

Generelle arbejdsinstruktioner ............cc.ccccceeeee. 40
Transportstilling ..o 42
VEDLIGEHOLDELSE

Karburator ... 43
Lyddaemper ... 44
K@lESYSEM ...t 44
TERNAIGE ..o 44
LUFHIEEr woviic e, 45
Gear .............. 45
Rengering 0g smaring .........ccccoevieiiieiniciene, 46
Vedligeholdelsesskema ..........cccccoovviiiiiciiinnnnns 47
TEKNISKE DATA

Tekniske data ........cccooeeoiiiiii e

EF-overensstemmelseserkleering

Inden start skal du vaere
opmarksom pa felgende:

Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem.

A

ADVARSEL! Langvarig eksponering for
stoj kan medfere permanente
hareskader. Brug derfor altid godkendt
hgrevaern.

A

ADVARSEL! Maskinens oprindelige
udformning ma under ingen
omstaendigheder sendres uden
producentens samtykke. Brug altid
originaltilbehor. Ikke-autoriserede
andringer og/eller ikke-godkendt
tilbehor kan medfore alvorlige skader
eller daden for brugeren eller andre.

ADVARSEL! En haekkeklipper kan ved
skodeslos eller forkert brug vaere et
farligt redskab, som kan forarsage
alvorlige, i visse tilfeelde livsfarlige
skader. Det er meget vigtigt, at du lzeser
og forstar indholdet i denne bog.
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INDLEDNING

Til vore kunder!

Til lykke med dit Husqvarna-produkt! Husqvarna har en historie, der gar tilbage til 1689, da kong Karl Xl lod opfare en
fabrik pa bredden af Huskvarna-aen til fremstilling af musketter. Placeringen ved Huskvarna-aen var logisk, da aens
vandkraft dermed kunne udnyttes og saledes fungerede som vandkraftveerk. | de mere end 300 ar, Husqvarna-fabrikken
har eksisteret, er utallige produkter blevet produceret her — lige fra breendekomfurer til moderne kekkenmaskiner,
symaskiner, cykler, motorcykler m.m. | 1956 blev den farste motorplaeneklipper lanceret, den blev efterfulgt af
motorsaven i 1959, og det er inden for dette omrade, Husqvarna i dag ger sig geeldende.

Husqvarna er i dag en af verdens fgrende producenter af skov- og haveprodukter med kvalitet og ydeevne som hgjeste
prioritet. Forretningsideen er at udvikle, fremstille og markedsfare motordrevne produkter til skov- og havebrug samt til
bygge- og anlaegsindustrien. Husgvarnas mal er ogsa at veere pa forkant hvad geelder ergonomi, brugervenlighed,

sikkerhed og miljoteenkning, og vi har udviklet mange forskellige finesser for at forbedre produkterne pa disse omrader.

Vi er overbeviste om, at du vil komme til at saette pris pa vores produkts kvalitet og ydeevne i lang tid fremover. Nar du
keber vores produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp med reparationer og service, hvis der skulle ske
noget. Hvis du ikke har kebt maskinen hos en af vores autoriserede forhandlere, skal du sperge efter naermeste
servicevaerksted.

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den bliver din ledsager i lang tid fremover. Husk, at denne
brugsanvisning er et veerdifuldt dokument. Ved at falge brugsanvisningen (brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du
forlaenge maskinens levetid vaesentligt og endda forege dens vaerdi ved videresalg. Hvis du saelger din maskine, skal
du huske at overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Tak, fordi du har valgt at bruge et produkt fra Husgvarna!

Husqvarna AB forsager hele tiden at videreudvikle sine produkter og forbeholder sig derfor ret til z2ndringer af bl.a. form
og udseende uden forudgaende varsel.
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HVAD ER HVAD?

Hvad er hvad?

0 N O O~ W N =

- 4 ©
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12
13
14
15

Kniv

Smarenippel og prop til pafyldning af smeremiddel.
Vinkelgear

Knivbeskyttelse (327HDAG5)
Styrestang

Forreste handtag (327HDA65, 327HE3)
Forreste handtag (327HE4)
Gasregulering

Stopkontakt

Gasspeerre

Ophaengskrog pa sele (327HE4)
Cylinderdaeksel

Starthandtag

Braendstoftank

Choker

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Breaendstofpumpe

Luftfilterdaeksel

Koblingsdeeksel

Fastspaend handbeskyttelse (327HDA65, 327HE3)
Handtag vinkeljustering (327HE3, 327HE4)
Greb vinkeljustering

Handbeskyttelse (327HDA65, 327HE3)
Kombinggle

Brugsanvisning

Transportbeskyttelse

Unbrakonagle

Sele (327HE4)

Stodbeskyttelse (327HE4)

Teendheette og teendrer
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Vigtigt

Personligt beskyttelsesudstyr

VIGTIGT!
Maskinen er kun beregnet til at skeere grene og kviste.

Brug aldrig en maskine, der er blevet aendret, sa den
ikke laengere svarer til originalmodellen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er traet, hvis du har
drukket alkohol, eller hvis du tager medicin, som kan
pavirke dit syn, dit overblik eller din kropskontrol.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet "Personligt beskyttelsesudstyr”.

Anvend aldrig maskinen ved ekstreme klimaforhold
sasom streng kulde eller meget varmt og/eller fugtigt
klima.

Brug aldrig en maskine, som er behzeftet med fejl. Folg
vedligeholdelses-, kontrol- og serviceinstruktionerne i
denne brugsanvisning. Visse vedligeholdelses- og
serviceforanstaltninger ma kun udferes af erfarne og
kvalificerede specialister. Se instruktionerne i afsnittet
Vedligeholdelse.

Samtlige daeksler og beskyttelser skal vaere monteret
for start. Serg for, at teendhaetten og teendkablet er
intakte, s& du undgar risikoen for elektrisk stad.

ADVARSEL! Maskinens taendingssystem
skaber et elektromagnetisk felt under
brug. Dette felt kan i nogle tilfeelde
pavirke pacemakere. For at reducere
risikoen for alvorlige eller endda
dodbringende skader anbefaler vi, at
personer med pacemakere kontakter
deres lzege og producenten af
pacemakeren, for de tager maskinen i
brug.

A\

ADVARSEL! At kore en motor i et lukket
eller darligt udluftet rum kan medfore
daden som folge af kvaelning eller
kulilteforgiftning.

ADVARSEL!Tillad aldrig born at anvende
eller vaere i naerheden af maskinen. Da
maskinen er forsynet med en
stopkontakt med returfunktion og kan
startes med lav hastighed og lille kraft pa
starthandtaget, kan selv sma barn under
visse omstaendigheder tilfore den kraft,
der er ngdvendig for at starte maskinen.
Dette kan indebeere risiko for alvorlige
personskader. Tag derfor taendhaetten af,
nar maskinen ikke er under opsyn.

A
A

ADVARSEL! Beskadigede knive kan age
risikoen for ulykker.

A

30 — Danish

VIGTIGT!

En haekkeklipper kan ved skedeslos eller forkert brug
veere et farligt redskab, som kan forarsage alvorlige, i
visse tilfeelde livsfarlige skader. Det er meget vigtigt, at
du leeser og forstar indholdet i denne bog.

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader,
men det mindsker effekten af en skade ved en ulykke.
Bed din forhandler om hjeelp ved valg af udstyr.

A

HOREVARN
Heareveern med tilstreekkelig deempning skal bruges.

ADVARSEL! Veer altid opmaerksom pa
advarselssignaler eller tilrab, nar
hgreveernet bruges. Tag altid horeveernet
af, sa snart motoren er standset.

QJENVARN

Godkendt gjenvaern skal altid anvendes. Hvis der
anvendes visir, skal der ogsa anvendes godkendte
beskyttelsesbriller. Med godkendte beskyttelsesbriller
menes briller, som opfylder standarden ANSI Z87.1 for
USA eller EN 166 for EU-lande.

HANDSKER

Handsker skal benyttes, nar det er nedvendigt, f.eks. ved
montering af skaereudstyr.

STOVLER
Brug skridsikre og stabile stovler eller sko.

TOJ

Brug rivefast materiale i tejet og undga alt for
lostsiddende tgj, som nemt saetter sig fast i kviste og
grene. Brug altid kraftige, lange bukser. Baer ikke



GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

smykker, shorts eller sandaler, og ga ikke barfodet. Serg
for, at haret ikke haenger neden for skuldrene.

FORSTEHJALP
Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.

Maskinens sikkerhedsudstyr

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udfgres for at sikre, at de
fungerer. Se kapitel Hvad er hvad? for at se, hvor disse
detaljer er placeret pa maskinen.

Maskinens levetid kan forkortes, og risikoen for ulykker
kan eges, hvis maskinen ikke vedligeholdes korrekt, og
hvis service og/eller reparation ikke udferes fagligt
korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger, kan
du kontakte naermeste servicevaerksted.

VIGTIGT!

Al service og reparation af maskinen kraever
specialuddannelse. Dette gaelder seerligt maskinens
sikkerhedsudstyr. Hvis maskinen ikke klarer nogen af
de nedenneevnte kontroller, skal du kontakte dit
servicevaerksted. Ved at kabe nogle af vores produkter
kan du veere sikker pa at fa en faglig korrekt reparation
og service. Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke er
en af vores serviceydende forhandlere, skal du sperge
dem efter det naermeste servicevaerksted.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
defekt sikkerhedsudstyr. Maskinens
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette
afsnit. Klarer maskinen ikke alle
kontrollerne, skal du kontakte et
serviceveerksted for at fa den repareret.

A

Gasreguleringslas

Gasreguleringslasen er konstrueret med henblik pa at
forhindre ufrivillig aktivering af gasreguleringen. Nar
speerren (A) trykkes ned mod handtaget (= nar man
holder om handtaget) frikobles gasreguleringen (B). Nar
grebet om handtaget slippes, saettes bade
gasreguleringen og gasreguleringslasen tilbage i deres
respektive udgangsstilling. Dette sker via to af hinanden
uafhaengige returfiedersystemer. Denne stilling bevirker,
at gasreguleringen automatisk lases i "tomgang”.

Kontrollér, at gasreguleringen er last i tomgangsstilling,
nar gasreguleringslasen befinder sig i udgangsstilling.

Tryk gasreguleringslasen ind, og kontrollér, at den vender
tilbage til udgangsstillingen, nar den slippes.

Kontrollér, at gasreguleringen og gasreguleringslasen gar
let, og at returfjedersystemet fungerer.

Se anvisningerne under overskriften Start. Start
haekkeklipperen, og giv fuld gas. Slip gasreguleringen, og
kontrollér, at knivene standser, og at de bliver staende
stille. Hvis knivene bevaeger sig med gasreguleringen i
tomgangsstilling, skal karburatorens tomgangsindstilling
justeres. Se anvisningerne under overskriften
Vedligeholdelse.
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GENERELLE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Stopkontakt
Stopkontakten skal bruges til at slukke for motoren.

Start motoren, og kontrollér, at motoren slukkes, nar
stopkontakten saettes i stopposition.
Handbeskyttelse

(327HDAG65, 327HE3)

Handbeskyttelsen skal beskytte handen mod at komme i
kontakt med de kerende knive, f.eks. hvis brugeren mister
grebet om det forreste handtag.

Kontrollér, at handbeskyttelsen er fastmonteret.
Kontrollér, at handbeskyttelsen er intakt.

Vibrationsdeempningssystem

Din maskine er udstyret med et
vibrationsdaempningssystem, som er konstrueret med
henblik pa at give en sa vibrationsfri og behagelig brug
som muligt.
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Maskinens vibrationsdaempningssystem reducerer
overforslen af vibrationer mellem motorenheden/
skaereudstyret og maskinens handtagsenhed.

GO

Kontrollér regelmaessigt
vibrationsdeempningselementerne for materialerevner og
deformationer Kontrollér, at
vibrationsdeempningskomponenterne er intakte og fast
forankrede.

ADVARSEL! Overeksponering af
vibrationer kan medfgre blodkar- eller
nerveskader hos personer med
blodcirkulationsproblemer. Kontakt en
laege, hvis du oplever kropslige
symptomer, som kan relateres til
overeksponering af vibrationer.
Eksempler pa sadanne symptomer er
folelsesloshed, manglende folesans,
”kildren”, ’stikken”, smerte, manglende
eller reduceret styrke i forhold til
normalt, forandringer i hudens farve eller
i dens overflade. Disse symptomer
forekommer almindeligvis i fingre,
haender eller handled. Risiciene kan
oges ved lave temperaturer.

A

Lyddamper

5 R

Lyddaemperen er konstrueret med henblik pa at give et s
lavt lydniveau som muligt samt lede motorens
udstedningsgasser veek fra brugeren. Lyddeempere
udstyret med katalysator er desuden konstrueret med
henblik pa at reducere skadelige stoffer i
udstedningsgasserne.

| lande med varmt og tert klima er risikoen for brand
abenbar. Vi har derfor udstyret visse lyddeempere med et
sakaldt gnistfangernet. Kontrollér, om din maskine har et
s&dant net.
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For lyddaempere er det meget vigtigt, at instruktionerne
for kontrol, vedligeholdelse og service overholdes.

Brug aldrig en maskine med en defekt lyddaemper.

Kontrollér regelmaessigt, at lyddeemperen sidder fast i
maskinen.

Er din maskines lyddaemper udstyret med et
gnistfangernet, skal dette renses regelmaessigt. Et
tilstoppet net medfarer, at motoren kerer varm med
alvorlig motorskade til falge.

ADVARSEL! Katalysatorlyddeemperen
bliver meget varm bade under brug og
efter stop. Dette gaelder ogsa ved
tomgangskersel. Bergring kan give
forbraendinger pa huden. Veer
opmarksom pa brandfaren!

ADVARSEL! Lyddeemperen indeholder
kemikalier, som kan veere
kreeftfremkaldende. Undga kontakt med
disse elementer, hvis lyddeemperen
bliver beskadiget.

ADVARSEL! Husk, at:

Motorens udstedningsgasser er varme
og kan indeholde gnister, som kan
forarsage brand. Start derfor aldrig
maskinen indendors eller i neerheden af
brandfarligt materiale!

s

For at opna et godt klipperesultat er det vigtigt, at
kontakttrykket mellem knivene er korrekt. Justering af
kontakttrykket foretages ved, at skruerne pa undersiden
af knivholderen drejes med uret helt i bund. Lasn derefter
skruen mod uret 1/4 omgang. Las skruen med

kontrametrikken pa oversiden af knivholderen. Kontrollér,
at skruen ikke er mere fastspaendt, end at spaendeskiven
under skruehovedet kan flyttes sideveerts.

Ved korrekt justerede knive skal der, malt ved skruerne,
veere et spil mellem knivene pa 0,2-0,4 mm.

Knivenes aegge er for harde til almindelig filing. Sleve
knive skal files med en slibemaskine.

Udskift knive, hvis de er bgjede eller beskadigede.
Knivbeskyttelse
(327HDA65)

©@|*

Knivbeskyttelsen (A) er beregnet til at beskytte kropsdele
mod at komme i kontakt med knivene (B).

Kontrollér, at knivbeskyttelsen hverken har skader eller
deformeringer. Udskift knivbeskyttelsen, hvis den er bgjet
eller beskadiget.

Gear

Efter arbejde med maskinen bliver gearkassen varm. Rer
ikke ved gearkassen for at undga forbraendinger.
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MONTERING

Montering af handbeskyttelse og
loophandtag
(327HDAG65, 327HE3)

-

1 Monter handbeskyttelsen og loophandtaget ved at
skrue dem sammen. Veer omhyggelig med at fa
hullerne pa begge dele til at passe sammen.
(327HDA65)

2 Seet loophandtaget og handbeskyttelsen pa
styrestangen. (327HDA65)

3 Indseet distancen i noten pa loophandtaget.
Monter metrikken og skruen. Spaend ikke for hardt.

5 Lav nu en finjustering, sa du far en bekvem
arbejdsstilling. Spaend skruen. BEMAERK!
Loophandtaget og handbeskyttelsen ma ikke
monteres laengere tilbage end pilmarkeringen pa
styrestangen.
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Montering af handtag
(327HE3, 327HE4)
—
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Monter handtaget med to skruer.

Montering af klippeaggregat
(327HDAG65)
—p

L =[]

Ved montering af klippeaggregat er det vigtigt, at
haekkeklipperen ligger pa et plant underlag.
Klippeaggregatet kan ellers blive monteret skeevt.

1 Monter klippeaggregatet pa styrestangen. BEMARK!
Veer omhyggelig med, at drivakslen pa styrestangen
passer ind i udtaget pa klippeaggregatet.

2 Speend forst den nederste skrue og derefter den
overste.



MONTERING

Justering af sele
(327HE4)

-l
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Selen skal altid anvendes sammen med maskinen, for at
du har optimal kontrol over maskinen, og for at du
mindsker risikoen for traethed i arme og ryg.

1 Tag selen pa.
2 Saet maskinen fast i selens ophaengskrog.

3 Justér selens leengde, sa ophaengskrogen er omtrent
i hgjde med din hgjre hofte.

N =
Montering af stodbeskyttelse
(327HE4)

-l
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Monter beskyttelsen med tre skruer og tre skiver. De to
korte skruer skal monteres i hul A. Spaend skruerne med
4 Nm. Efter ca. 20 timers brug af maskinen skal skruerne
efterspaendes til 4 Nm.
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BRAENDSTOFHANDTERING

Brandstofsikkerhed

Start aldrig maskinen:

1 Hvis du har spildt breendstof pa den. After alt det
spildte braendstof, og lad benzinresterne fordampe.

2 Huvis du har spildt breendstof pa dig selv eller dit taj,
skift taj. Vask de legemsdele, som har vaeret i kontakt
med braendstoffet. Brug vand og saebe.

3 Hvis maskinen laekker breendstof. Kontrollere
regelmaessigt for laekage fra tankdaeksel og
breendstofslanger.

Transport og opbevaring

»  Opbevar og transporter maskinen og braendstoffet, s&
eventuel leekage og dampe ikke risikerer at komme i
kontakt med gnister eller aben ild, f.eks. fra
elmaskiner, elmotorer, elkontakter/afbrydere eller
oliefyr.

» Ved opbevaring og transport af braendstof skal der
bruges en til formalet passende og godkendt
beholder.

« Ved leengere tids opbevaring af maskinen skal
braendstoftanken temmes. Sperg pa den nsermeste
benzinstation, hvor du kan komme af med
overskydende braendstof.

» Sorg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der
er udfert fuldstaendig service, inden
langtidsopbevaring.

» Skeereudstyrets transportbeskyttelse skal altid vaere

monteret under transport og opbevaring af maskinen.

» For at undga utilsigtet start af motoren skal
teendhaetten altid fjernes, nar maskinen ikke skal
bruges i leengere tid, nar den ikke er under opsyn, og
nar den skal efterses.

ADVARSEL! Veer forsigtig ved handtering
af breendstof. Taenk pa brand-,
eksplosions- og indandingsrisikoen.

A

Drivmiddel

BEMAERK! Maskinen er forsynet med en totaktsmotor og
skal altid anvendes med en blanding af benzin og
totaktsolie. For at sikre et korrekt blandingsforhold er det
vigtigt at male den oliemaengde, der skal blandes, helt
nojagtigt. Ved blanding af sméa breendstofmeengder

Benzin
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BEMZERK! Brug altid kvalitetsbenzin med et oktantal pa
mindst 90 (RON). Hvis maskinen er forsynet med
katalysator (se afsnittet Tekniske data), skal du altid
anvende blyfri kvalitetsbenzin iblandet olie. Blyholdig
benzin adelaegger katalysatoren.

Hvor det er muligt at fa miljetilpasset benzin, sakaldt
alkylatbenzin, skal denne anvendes.

« Det laveste anbefalede oktantal er 90 (RON). Hvis du
karer motoren pa benzin med et lavere oktantal end
90, kan der opsta sakaldt bankning. Dette medferer
o@get motortemperatur, som kan forarsage
motorhavari.

» Ved arbejde med kontinuerligt hgjt omdrejningstal
anbefales et hgjere oktantal.

Totaktsolie

« For at opna det bedste resultat og en optimal funktion
skal HUSQVARNAS totaktsolie, som er specielt
udviklet til vores luftafkelede totaktsmotorer,
anvendes.

« Brug aldrig totaktsolie beregnet til vandafkelede
udenbordsmotorer, sakaldt outboardolie (kaldes
TCW).

« Brug aldrig olie beregnet til firetaktsmotorer.

« Enlav oliekvalitet eller en for fed olie/
braendstofblanding kan forveerre katalysatorens
funktion og reducere dens levetid.

« Blandingsforhold
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolie.

1:33 (3 %) med andre olier, der er beregnet til

luftafkelede totaktsmotorer i klasserne JASO FB/ISO
EGB.

péavirker selv smé fejl i oliemaengden blandingsforholdet Totaktsolie, liter
kraftigt. Benzin, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
c ADVARSEL! Brzendstof og 5 0,10 0,15

braendstofslanger er meget brandfarlige
og kan give alvorlige skader ved 10 0,20 0.30
indanding og hudeksponering. Veer 15 0,30 0,45
derfor forsigtig ved handtering af
braendstof, og sorg for god 20 0,40 0,60

luftventilation ved braendstofhandtering.
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Blanding

Bland altid benzin og olie i en ren beholder, der er
godkendt til benzin.

Begynd altid med at haelde halvdelen af benzinen i.
Hzeld derefter al olien i. Bland (ryst)
braendstofblandingen. Haeld den resterende maengde
benzin i.

Bland (ryst) breendstofblandingen omhyggeligt, inden
maskinens breendstoftank fyldes.

Bland ikke braendstof til mere end maks. 1 maneds
behov.

Hvis maskinen ikke bruges i leengere tid, skal
braendstoftanken temmes og rengeres.

Tankning

-
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ADVARSEL! Folgende
sikkerhedsforskrifter mindsker risikoen
for brand:

A

Ryg ikke, og anbring aldrig varme
genstande i naerheden af braendstoffet.

Tank aldrig med motoren i gang.

Stands motoren, og lad den afkole nogle
minutter for tankning.

Abn tankdaekslet langsomt ved
braendstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder.

Spaend tankdaekslet omhyggeligt efter
tankning.

Flyt altid maskinen vaek fra
tankningsstedet inden start.

ADVARSEL! Katalysatorlyddeemperen
bliver meget varm bade under og efter
brug. Dette gzelder ogsa ved karsel i
tomgang. Veer opmaerksom pa
brandfaren, specielt ved handtering i
naerheden af brandfarlige emner og/eller
gasser.

A

» Anvend en breendstofdunk med overlgbssikring.

* Tor rent omkring tankdaekslet. Forureninger i tanken
kan medfere driftsforstyrrelser.

» Sorg for, at breendstoffet er blandet godt ved at ryste
beholderen, inden tanken fyldes.

ULLY |
Min 3 m“
(10 ft)
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START OG STOP

Kontrol for start

Inspicér arbejdsomradet. Fjern alle genstande, der

kan slynges op.

Kontrollér skeereudstyret. Brug aldrig sleve, revnede

eller beskadigede knive.

Kontrollér maskinen, sa den er i optimal stand.

Kontrollér, at alle matrikker og bolte er spaendt.

Kontrollér, at gearet er smurt korrekt. Se
anvisningerne under overskriften Gear.

Kontrollér, at skaereudstyret altid stopper i tomgang.
Brug kun maskinen til det formal, den er beregnet til.

Kontrollér, at handtaget og sikkerhedsfunktioner er i
orden. Brug aldrig en maskine, som mangler dele eller

er aendret i strid med specifikationerne.

Alle deeksler skal vaere monteret korrekt og veere fejlfri

for start af maskinen.
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Start og stop

ADVARSEL! Et komplet koblingsdaeksel
med styrestang skal vaere monteret,
inden maskinen startes, da koblingen

ellers kan losne sig og forarsage
personskader.

Flyt altid maskinen ca. 3 meter fra
tankningsstedet inden start. Anbring
maskinen pa et fast underlag. Husk, at
knivene kan bevage sig, nar motoren
starter. Kontrollér, at knivene ikke
kommer i kontakt med noget objekt.
Kontrollér, at der ikke opholder sig
uvedkommende personer i
arbejdsomradet, da der ellers er risiko for
alvorlige personskader.

Sikkerhedsafstanden er 15 meter.

Start

Braendstofpumpe: Tryk flere gange pa
breendstofpumpens gummibleere, indtil blaeren fyldes
med braendstof. Det er ikke nedvendigt at fylde bleeren
helt.

Tryk maskinkroppen mod jorden med venstre hand (OBS!
Ikke med foden!). Tag fat i starthandtaget, treek langsomt
startsnoren ud med hgjre hand indtil modstand
(starthagerne griber fat), og treek derefter i snoren med
nogle hurtige og kraftige ryk.

Saet chokeren tilbage i udgangsposition, umiddelbart nar
motoren taender og ger nye startforseg, indtil motoren
starter.




START OG STOP

BEMZARK! Treek ikke startsnoren helt ud, og slip heller
ikke starthandtaget fra udstrakt stilling. Dette kan give
skader pa maskinen.

BEMZAERK! Anbring ikke nogen legemsdele pa den
markerede overflade. Kontakt kan medfere forbraendinger
af huden eller elektrisk sted, hvis teendhaetten er defekt.
Anvend altid handsker. Anvend aldrig en maskine med
defekt taeendhaette.

Stop

BEMAERK! Stopkontakten skifter automatisk til
startposition. For at undga utilsigtet start skal teendhaetten
derfor altid tages af teendreret ved montering, kontrol og/
eller vedligeholdelse.
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Generelle arbejdsinstruktioner

VIGTIGT!

Dette afsnit behandler grundlaeggende
sikkerhedsregler for arbejde med haekkeklipper.

Nar du kommer ud for en situation, som ger dig usikker
med hensyn til fortsat brug, skal du sperge en ekspert til
rads. Henvend dig til din forhandler eller dit
servicevaerksted.

Undga al brug, som du ikke synes, du er tilstraekkeligt
kvalificeret for.

ADVARSEL! Maskinen kan forarsage
alvorlige personskader. Laes
sikkerhedsinstruk-tionerne omhyggeligt

igennem. Gor dig bekendt med, hvordan
du skal anvende maskinen.

ADVARSEL! Klippende veerkigj. Beror
ikke veerktojet uden forst at slukke for

motoren.

Personlig beskyttelse

» Brug altid stevler og evrigt udstyr, som er beskrevet
under overskriften Personligt beskyttelsesudstyr.

« Brug altid arbejdstej og kraftige benklaeder.
» Brug aldrig lestsiddende tgj eller smykker.
« Sorg for, at haret ikke haenger ned over skuldrene.

Sikkerhedsinstruktioner for
omgivelserne
« Tillad aldrig bern at bruge maskinen.

» Seorg for, at ingen kommer naermere end 15 meter
under arbejdet.

+ Lad aldrig andre bruge maskinen, uden at du har
sikret dig, at vedkommende har forstaet indholdet i
brugsanvisningen.
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« Arbejd aldrig pa en stige, stol, palle eller fra et andet
hgijt sted, som ikke er helt stabilt.

« Veer opmaerksom pa, at fereren er ansvarlig for uheld
eller risici, som andre personer eller disses ejendom
udsaettes for.

Sikkerhedsinstruktioner under arbejdet

« Sorg altid for, at du har en sikker og stabil
arbejdsposition.

« Brug altid begge heender til at holde maskinen. Hold
maskinen pa siden af kroppen.

« Sorg for, at haender og fedder ikke kommer i
naerheden af skeereudstyret, nar motoren er i gang.

« Nar motoren slukkes, skal du holde haender og fedder
veek fra skeereudstyret, indtil det er standset helt.

+ Pas pa grenstumper, som kan slynges vaek under
klipningen.

» Leeg altid maskinen pa jorden, nar du ikke arbejder
med den.



ARBEJDSTEKNIK

«  Skeer ikke for naer ved jorden. Sten eller andre lgse
genstande kan blive slynget op.

« Undersgg klippeobjektet med hensyn til
fremmedlegemer sasom elledninger, insekter og dyr
etc. eller genstande, som kan skade skaereudstyret,
f.eks. metalgenstande.

* Hvis et fremmedlegeme rammes, eller der opstar
vibrationer, skal du standse maskinen. Fjern
teendrorskablet fra taendraret. Kontrollér, at maskinen
ikke er beskadiget. Reparer eventuelle skader.

« Skulle et eller andet seette sig fast i knivene under
arbejdets gang skal motoren slukkes og standse helt
inden knivene rengeres. Fjern teendkablet fra
teendroret.

Sikkerhedsinstruktioner efter arbejdets
ophor

@)™

« Transportbeskyttelsen skal altid saettes pa
skaereudstyret, nar maskinen ikke anvendes.

« Inden rengering, reparation eller inspektion skal du
kontrollere, at skaereudstyret er standset helt. Fjern
taendrorskablet fra teendroret.

« Anvend altid kraftige handsker ved reparation af
skeereudstyret. Det er meget skarpt, og snitsar kan
meget let forekomme.

« Opbevar maskinen utilgeengeligt for barn.
« Brug kun originale reservedele ved reparation.
Grundlaggende arbejdsteknik

* Arbejd med pendullignende bevaegelser nedefra og
op ved Klipning af sider.

QJ W

« Tilpas gasgivningen i forhold til belastningen.

» Ved haekklipning skal motoren vende vaek fra

haekken.

+ Foratopna den bedste balance skal maskinen holdes

sa teet ind til kroppen som muligt.

+ Pas pa, at spidsen ikke bergrer jorden.

» Prov ikke at forcere arbejdet, men ga tilpas hurtigt
frem, sa alle kviste klippes af med en jeevn overflade.

FEndring af vinkel pa haskkeklipperen
—
DI @

(327HE3, 327HE4)
» Lasn grebet pa rigreret (med uret).

+ Pres klippeaggregatet mod haekken eller et andet
stabilt underlag, indtil den enskede vinkel er indstillet.
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(327HDAG5)
* Lasn grebet.

» Pres klippeaggregatet mod haekken eller et andet
stabilt underlag, indtil den gnskede vinkel er indstillet.

ADVARSEL! Tag ikke fat omkring
klippeaggregatet, nar du skal indstille
vinklen. Knivene er skarpe, og snitsar
kan let opsta.
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Transportstilling
(327HE4)
—p
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Efter endt arbejde kan klippeaggregatet feeldes tilbage
mod rigreret, sa haekklipperen er nem at transportere og
opbevare.

1 Sluk motoren.
2 Lesn grebet pa rigraret (med uret).

3 Tag fat i handtaget pa klippeaggregatet, og vip
klippeaggregatet opad. Ved 90 graders vinkel er der et
stop. For at passere stoppet skal du treekke
laseknappen ud.

4 Feeld klippeaggregatet ned mod rigroret.

) —Fe 1
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5 Speend grebet (mod uret).

BEMZERK! Nar stoppet er passeret, er knivene blokeret;
forsag ikke at klippe med klippeaggregatet i denne
position.
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Karburator

Dit Husqvarna-produkt er konstrueret og fremstillet i
henhold til specifikationer, som reducerer de skadelige
udstedningsgasser. Nar motoren har brugt 8-10 tanke
breendstof, er motoren indkert. For at sikre at den
fungerer bedst muligt og afgiver sa fa skadelige
udstedningsgasser som muligt efter indkeringsperioden,
skal du lade din forhandler/dit serviceveerksted (som har
en omdrejningsteeller til radighed) justere karburatoren.

Funktion

-l
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« Via gasreguleringen styrer karburatoren motorens
omdrejningstal. | karburatoren blandes luft/breendstof.
Denne luft/breendstofblanding er justerbar. For at
udnytte maskinens maksimale effekt, skal justeringen
veere korrekt.

< Justering af karburatoren indebeerer, at motoren
tilpasses lokale forhold f.eks. klima, hajdeforhold,
benzin og typen af totaktsolie.

< Karburatoren er forsynet med tre
justeringsmuligheder:

L = Lavomdrejningsmundstykke
H = Hejomdrejningsmundstykke
T = Justerskrue til tomgang

* Med L- og H-mundstykkerne justeres den gnskede
braendstofmaengde til den luftstram, som kommer fra
gasreguleringens abning. Skrues de med uret bliver
luft/breendstofblandingen mager (mindre braendstof),
og skrues de mod uret bliver breendstofblandingen fed
(mere braendstof). Mager blanding giver et hgjere
omdrejningstal, og fed blanding giver et lavere
omdrejningstal.

« T-skruen regulerer gasreguleringens stilling ved
tomgang. Skrues T-skruen med uret fas et hgjere
tomgangsomdrejningstal, og skrues den mod uret fas
lavere tomgangsomdrejningstal.

Grundindstilling

+ Vedtilkering pa fabrikken foretages en grundindstilling
af karburatoren. Grundindstillingen er federe end den
optimale indstilling og skal bibeholdes i de forste
timer, maskinen er i drift. Derefter skal karburatoren
finjusteres. Finjusteringen skal udferes af en
uddannet person.

BEMZAERK! Hvis knivene beveeger sig ved tomgang, skal
T-skruen drejes mod uret, indtil knivene standser.

Justering af tomgangsomdrejningstallet

Inden der foretages justeringer, skal det kontrolleres, at
luftfiltret er rent, og at luftfilterlaget er monteret.

Justér tomgangsomdrejningstallet med tomgangsskruen,
hvis en ny justering er ngdvendig. Drej forst T-skruen med
uret, indtil knivene begynder at bevaege sig. Drej derefter
T-skruen mod uret, indtil knivene standser.
Omdrejningstallet er justeret korrekt, nar motoren karer
jeevnt i begge positioner. Der ber ogsa veere en god
marginal til det omdrejningstal, hvor knivene begynder at
beveege sig.

Knivene ma heller ikke bevaege sig med chokeren i
startgasposition.

Anbefalet omdrejningstal i tomgang: Se kapitlet
Tekniske data.

ADVARSEL! Hvis
tomgangsomdrejningstallet ikke kan
justeres, sa skaereudstyret star stille,
skal du kontakte din forhandler/dit
servicevaerksted. Brug ikke maskinen,
for den er indstillet korrekt eller
repareret.

A
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Lyddaemper

RO~

BEMZAERK! Visse lyddeempere er forsynet med
katalysator. Se kapitlet Tekniske data for at se, om din
maskine er forsynet med katalysator.

Lyddeemperen er beregnet til at deempe lydniveauet og til
at lede udstedningsgasserne veek fra brugeren.
Udstadningsgasserne er varme og kan indeholde gnister,
som kan forarsage brand, hvis udstedningsgasserne
rettes mod et tert og braendbart materiale.

Visse lyddeempere er udstyret med et specielt
gnistfangernet. Hvis din maskine er udstyret med en

sadan lyddaemper, bar nettet rengeres en gang om ugen.

Dette geres bedst med en stalberste.

Pa lyddeempere uden katalysator ber gnistfangernettet
rengeres og eventuelt udskiftes en gang om ugen. Pa
katalysatorlyddeempere skal gnistfangernettet

kontrolleres og eventuelt rengares en gang om maneden.

Ved eventuelle skader pa gnistfangernettet skal det
udskiftes. Hvis gnistfangernettet ofte er tilstoppet, kan

dette veere tegn pa, at katalysatorens funktion er nedsat.

Kontakt din forhandler for at fa det kontrolleret. Med et
tilstoppet gnistfangernet overophedes maskinen med
skader pa cylinder og stempel til folge. Se ogsa
anvisningerne under overskriften Vedligeholdelse.

BEM/ERK! Brug aldrig maskinen med en lyddeemper,
der er i darlig stand.

Kolesystem

|~

ADVARSEL! Katalysatorlyddeemperen
bliver meget varm bade under brug og
efter stop. Dette gaelder ogsa ved
tomgangskersel. Bergring kan give

forbraendinger pa huden. Veer
opmarksom pa brandfaren!
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For at holde en sa lav driftstemperatur som muligt er
maskinen udstyret med et kolesystem.

Kolesystemet bestar af:

1 Luftindtag i startaggregat.

2 Ventilatorflanger pa svinghijulet.

3 Koleribber pé cylinderen.

4 Cylinderdeeksel (leder koleluften mod cylinderen).

Rens kolesystemet med en berste en gang om ugen,
under stovfyldte forhold oftere. Et snavset eller tilstoppet
kolesystem medferer overopvarmning af maskinen med
skader pa cylinderen og stemplet til folge.

Taendror

-l
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Teendrerets tilstand pavirkes af:
« En forkert indstillet karburator.

« En forkert olieblanding i breendstoffet (for meget eller
forkert olie).

« Etsnavset luftfilter.

Disse faktorer forarsager belaegninger pa taendrarets
elektroder og kan forarsage driftsforstyrrelser og
startproblemer.

Hvis maskinens effekt er for lav, hvis den er sveer at
starte, eller hvis tomgangen er urolig, skal du altid forst
kontrollere teendroret, inden der geres noget andet. Hvis
teendraret er tilstoppet, skal det renses, og samtidig skal
det kontrolleres, at elektrodeafstanden er 0,5 mm.
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Teendroret ber udskiftes efter ca. en maneds drift, eller
hvis det er nagdvendigt, endnu tidligere.

BEMZARK! Brug altid anbefalet taendrarstype! Forkert
teendrer kan edelaegge stempel/cylinder. Kontrollér, at
teendreret har sakaldt radiostgjdaempning.

Luftfilter

o

Luftfilteret skal rengeres regelmaessigt for stov og snavs
for at undga:

« Karburatorforstyrrelser

« Startproblemer

« Darlig effekt

« Unedvendig slitage pa motorens dele.
* Unormalt hejt braendstofforbrug.

Renger filteret efter 25 timers drift eller oftere, hvis
forholdene er usaedvanligt stovede.

Rengering af luftfilter

Afmonter luftfilterdaekslet, og fijern filteret. Vask det i varmt
saebevand. Sorg for, at filtret er helt tort, nar det
genmonteres.

Et laenge brugt luftfilter kan aldrig blive helt rent. Derfor

skal filteret regelmaessigt udskiftes med et nyt. Et
beskadiget luftfilter skal altid udskiftes.

Bruges maskinen under stovede forhold, skal luftfiltret
indsmgres i olie. Se anvisningerne under overskriften
Indsmering af luftfilter i olie.

Indsmoring af luftfilter i olie
—

0 o

Brug altid HUSQVARNA filterolie art. nr. 531 00 92-48.
Filterolien indeholder oplasningsmiddel, s& den er nem at
fordele jaevnt i filtret. Undga derfor kontakt med huden.

Laeg filteret i en plastpose, og pafyld filterolien. Tryk pa
plastposen for at fordele olien. Tag filteret i plastposen ud,
og heaeld den overskydende olie fra, inden filtret monteres
i maskinen. Brug aldrig almindelig motorolie. Den synker
meget hurtigt ned gennem filteret og laegger sig pa
bunden.

Gearhuset er forsynet med en smearenippel og en prop il
pafyldning af smeremiddel. Anvend en fedtspraijte til
pafyldning af fedt. Dette skal geres for hver ca. 60
arbejdstimer. Anvend Husqvarnas specialfedt, nr. 503 98
96-01.

BEMAERK! Gearet skal ikke fyldes helt med fedt. Fedtet
udvides af den varme, som opstar, nar maskinen karer.
Hvis gearet var helt fyldt med fedt, er der risiko for
odelagte pakninger og fedtlackage.

Smeremidlet i gearhuset skal normalt blot udskiftes i
forbindelse med eventuelle reparationer.
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Rengering og smaring
—p
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Renger knivene for harpiks og plantesaft med
rengeringsmidlet 531 00 75-13 (UL22) hver gang fer og

efter brug.
Smer knivbjeelkerne med specialsmoremidlet, art.-nr. 531
00 75-12 (UL 21) fer lzengere tids opbevaring.
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Vedligeholdelsesskema

Nedenfor vises en oversigt over det vedligeholdelsesarbejde, der skal udferes pa maskinen. De fleste af punkterne er
beskrevet i afsnittet Vedligeholdelse. Brugeren ma kun udfere den form for vedligeholdelses- og servicearbejde, der
beskrives i denne brugsanvisning. Mere omfattende arbejde skal udferes af et autoriseret servicevaerksted.

Vedligeholdelse

Dagligt
eftersyn

Ugentligt
eftersyn

Manedligt
eftersyn

Renger maskinen udvendigt.

X

Kontrollér, at gasreguleringsspaerren og gasreguleringen fungerer i
sikkerhedsmaessigt henseende.

Kontrollér, at stopkontakten fungerer.

Kontrollér, at knivene ikke bevaeger sig i tomgang eller med
chokeren i startgasposition.

X
X
X

Kontrollér, at knivene er intakte og ikke har revner eller andre
skader. Skift knivene om ngdvendigt.

Kontrollér, at knivbeskyttelsen hverken har skader eller
deformeringer. Udskift knivbeskyttelsen, hvis den er bgjet eller
beskadiget. (327HDA65)

Rens luftfilteret. Udskift om nedvendigt.

Kontrollér, at handbeskyttelsen er intakt. Udskift beskadiget
beskyttelse. (327HDA65, 327HE3)

Kontrollér, at skruer og metrikker er speendte.

Kontrollér, at hverken motor, tank eller breendstofror laekker
braendstof.

X | X| X [ X

Kontrollér startmotoren og dens startsnor.

Kontrollér, at vibrationsisolatorerne ikke er beskadigede.

Renger teendraret udvendigt. Afmonter det, og kontrollér
elektrodeafstanden. Juster afstanden til 0,5 mm, eller udskift
teendreret. Kontrollér, at teendreret har sakaldt radiostejdaempning.

Renger maskinens kelesystem.

Renger, eller udskift lyddeemperens gnistfangernet (gaelder kun
lyddaempere uden katalysator).

Renger karburatoren udvendigt og rummet omkring den.

Fyld gearhuset med fedt. Det skal geres for hver ca. 60 driftstimer.

Kontrollér, at de bolte, som holder knivene, er fastspaendt korrekt.

X X[ X| X | X

Rengor braendstoftanken.

Kontrollér, at breendstoffilteret er rent, og at der ikke er spraekker
eller andre defekter i breendstofslangen. Udskift den om ngdvendigt.

Kontrollér alle kabler og tilslutninger.

Kontrollér kobling, koblingsfijedre og koblingstromle for slitage.
Udskift om nedvendigt delene pa et autoriseret serviceveerksted.

X | X| X [ X

Udskift teendraret. Kontrollér, at teendreret har sakaldt
radiostejdaempning.

Kontrollér, og renger eventuelt lyddaemperens gnistfangernet
(geelder kun lyddeempere med katalysator).

For at mindske brandfaren skal snavs, blade og overskydende
smgreolie m.m. fiernes fra lyddeemperen og motoren.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

Motor

Cylindervolumen, cm®

Cylinderdiameter, mm

Slaglaengde, mm

Tomgangsomdrejninger, o/min.

Anbefalet maks. rusningshastighed, o/min.
Maks. motoreffekt iht. ISO 8893, kW/ o/min
Lyddezemper med katalysator
Omdrejningstalreguleret teendingssystem
Taendingssystem

Producent/type af teendingssystem

Teendror

Elektrodeafstand, mm
Braendstof-/smgresystem
Producent/type af karburator
Volumen benzintank, liter
Vaegt

Veegt, uden braendstof, kg
Stojemissioner

(se anm. 1)

Lydeffektniveau, malt dB(A)
Lydeffektniveau, garanteret Ly dB(A)
Lydniveauer

(se anm. 2)

Fekvivalent lydtryksniveau ved brugerens grer malt i

henhold til EN ISO 22868, dB(A):
Vibrationsniveauer

Vibrationsniveauer i handtag malt i henhold til EN ISO

22867, m/sek?
Tomgang, bageste/forreste handtag:

Rusningshastighed, bageste/forreste handtag:

Knive
Leengde, mm
Knivhastighed, klip/min

327HDAG65

25,4

34

27

2700
11000-12600
0,9/8500

Ja

Ja

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,2

105
106

2,71,3
4,5/4,7

650
4184

327HE3

254

34

27

2700
11000-12600
0,9/8500

Ja

Ja

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,5

n/a
n/a

92

1,9/3,4
6,7/4,6

550
4184

327HE4

25,4

34

27

2700
11000-12600
0,9/8500

Ja

Ja

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,6

n/a
n/a

88

2,2/2,6
4,9/6,0

550
4184

Anm.1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Lya) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF.

Anm. 2: AEkvivalent lydtrykniveau beregnes som den tidsveegtede energisum for lydtrykniveauerne ved forskellige
driftstilstande med felgende tidsinddeling: 1/2 tomgang og 1/2 maks. omdrejningstal.
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TEKNISKE DATA

EF-overensstemmelseserklaering (Gaelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf. +46 36 146500, erkleerer hermed og patager sig det fulde ansvar
for, at heektrimmeren Husqvarna 327HDAG65 fra 2009 argangsserienummer og fremad (aret er angivet i klartekst pa
typeskiltet plus et efterfalgende serienummer), modsvarer forskrifterne i RADETS DIREKTIV:

- af den 22. juni 1998 "angaende maskiner” 98/37/EF, bilag IIA.
- af den 15. december 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet” 2004/108/EQF.

- af den 8. maj 2000 "angaende emission af stej til omgivelserne” 2000/14/EF. Overensstemmelsesvurdering udfert i
henhold til Bilag V. Oplysninger om stgjemissioner fremgar af kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er opfyldt: EN292-2, CISPR 12:1997, EN774

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige har udfert frivillig EU-typekontrol for
Husqgvarna AB. Certifikaterne har nummer: SEC/00/789, 01/164/067 - 327HDAG5

Huskvarna 4. maj 2009

Michael Kullberg, Business manager
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MERKKIEN SELITYKSET

Tunnukset

VAROITUS! Pensastrimmi voi
huolimattomasti tai virheellisesti
kaytettyné olla vaarallinen tyévéline,
joka voi aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On
erittain tarkeaa, etta luet ja
ymmarrat tdman kayttdohjeen
sisallén.

Lue kayttdohje huolellisesti ja
ymmarra sen sisaltd, ennen kuin
alat kayttaa konetta.

Kayta aina:
» Hyvéksyttyja kuulonsuojaimia
» Hyvéksyttyja silmiensuojaimia

Tama tuote tayttda voimassa olevan
CE-direktiivin vaatimukset.

Leikkaava tydkalu. Al4 koske
ty6kaluun pysayttamatta ensin
moottoria.

~@B [>

Tata konetta ei ole eristetty
sahkoisesti. Jos kone joutuu
kosketuksiin jannitteellisten
johtimien kanssa tai niiden
lahelle, voi seurauksena olla
kuolemantapaus tai vakava
ruumiinvamma. Sahkajannite
voi siirtya pisteesta toiseen nk. °
valokaarta pitkin. Mita | 15m (50t)
suurempi jannite on sita WI ®
pidemma&n matkan se voi

kulkea. S&hkéjannite voi kulkea

myds oksia ja muita esineité pitkin, varsinkin jos ne ovat
markid. Pida aina vahintddn 10 m:n etéisyys koneen ja
jannitteellisen johtimen ja/tai sen kanssa kosketuksissa
olevien esineiden valilla. Jos joudut tydskentelemaan
lyhyemmalla turvavélilld, ota aina yhteys ko. sdhkdyhtiéén
varmistaaksesi, etta jannite on katkaistu, ennen kuin
aloitat tydsi.

Kone voi olla vaarallinen! Koneen kayttajan on
varmistettava, etteivat ihmiset ja eldimet tule tydn aikana

15 metria lahemmaksi.

om (30ft)

Nuolimerkit, jotka rajaavat
kahvakiinnikkeen kiinnityspaikan.

50 — Finnish

Kayta aina hyvaksyttyja
suojakasineita.

Kéyta luistamattomia ja tukevia
saappaita tai kenki.

©
3

Melupaéstét ymparistédn Euroopan
yhteisdn direktiivin mukaisesti.

Koneen paastét ilmoitetaan luvussa
Tekniset tiedot ja arvokilvessa. dB

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.

Moottori sammutetaan viemalla
pysaytyskosketin pyséytysasentoon.
HUOM! Pyséaytyskosketin palautuu
automaattisesti kynnistysasentoon.
Sen vuoksi, tahattoman
kaynnistyksen estamiseksi,
sytytystulpan suojus on aina irrotettava sytytystulpasta
asennuksen, tarkastuksen ja/tai huollon ajaksi.

Kayta aina hyvéksyttyja
suojakésineita.

Puhdistettava sdanndllisesti.

Silmamaarainen tarkastus.

SIRV/ES

Suojalaseja tai visiiria on kaytettava.

@
C]




SISALTO
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Ennen kaynnistysta on
huomioitava seuraavaa:

Lue kayttdohje huolellisesti.

A

VAROITUS! Pitkdaikainen altistuminen
melulle saattaa aiheuttaa pysyvia
kuulovammoja. Kéyta siksi aina
hyvéksyttyja kuulonsuojaimia.

A

VAROITUS! Koneen alkuperaista
rakennetta ei missaan tapauksessa saa
muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta
aina alkuperdisia varaosia.
Hyvéksyméattémien muutosten ja/tai
lisdvarusteiden kéaytto voi aiheuttaa
kéayttéjalle tai muille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

VAROITUS! Pensastrimmi voi
huolimattomasti tai virheellisesti
kéaytettyné olla vaarallinen ty6véline, joka
voi aiheuttaa vakavan tai jopa
hengenvaarallisen tapaturman. On
erittéin tarkeaa, etta luet ja ymmarrat
taméan kayttoohjeen sisallén.
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JOHDANTO

Hyva asiakas!

Onnittelemme Husqvarna-tuotteen valinnan johdosta! Husqvarnan perinteet ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin
kuningas Kaarle XI antoi pystyttdad Huskvarna-joen rannalle tehtaan muskettien valmistukseen. Sijoitus Huskvarna-joen
rannalle oli looginen, koska jokea kaytettiin vesivoiman tuottamiseen ja se toimi siten vesivoimalana. Naiden yli 300
vuoden ajan, joina Husqvarnan tehdas on ollut toiminnassa, siella on valmistettu lukemattomia tuotteita, aina puuliesista
moderneihin keittiokoneisiin, ompelukoneisiin, polkupy®&riin, moottoripyériin jne. 1956 lanseerattiin ensimmainen
moottoriruohonleikkuri, jota seurasi vuonna 1959 moottorisaha, ja silla alalla Husqvarna nykyisin toimii.

Husqvarna tana paivana yksi maailman johtavista metséa- ja puutarhatuotteiden valmistajista, jonka tarkeimpana
kriteerind on laatu ja suorituskyky. Liikeideana on kehittda, valmistaa ja markkinoida moottorikayttoisia tuotteita metsén-
ja puutarhanhoitoon seké rakennus- ja laitosteollisuudelle. Husgvarnan tavoitteena on my®ds olla eturivissa
ergonomiassa, kayttajaystavallisyydessa, turvallisuudessa ja ymparistdajattelussa, minka vuoksi olemme kehittéaneet
lukuisia onnistuneita yksityiskohtia tuotteiden parantamiseksi néilla alueilla.

Olemme vakuuttuneita, etta tulette tyytyvaisena arvostamaan tuotteemme laatua ja suorituskykya viela pitkalle
tulevaisuudessa. Ostaessasi jonkin tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua, jos jotakin kaikesta
huolimatta tapahtuu. Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjaa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Toivomme, etta olet tyytyvéinen koneeseesi, ja ettd se saa olla seuralaisenasi pitkdn aikaa eteenpéin. Muista, ettd tama
kayttdohje on arvokas asiakirja. Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja muita ohjeita voit huomattavasti
pident&a koneen elinikaa ja lisatd myds sen jélleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista luovuttaa kayttdohje uudelle
omistajalle.

Kiitimme Husqvarna-tuotteen valitsemisestal

Husqgvarna AB kehittad jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kéa koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.
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KONEEN OSAT

Koneen osat

1 Tera 16 Polttoainepumppu

2 Voitelunippa ja tulppa voiteluaineen lisdysta varten. 17 limansuodattimen kotelo

3 Kulmavaihde 18 Kytkinkotelo

4 Teransuojus (327HDA65) 19 Kéadensuojuksen kiinnitysruuvi (327HDA65, 327HE3)
5 Runkoputki 20 Kulmansé&atékahva (327HE3, 327HE4)
6 Etukahva (327HDA65, 327HE3) 21 Kulmansaatévaannin

7 Etukahva (327HE4) 22 Kédensuojus (327HDA65, 327HES3)

8 Kaasuliipasin 23 Yhdistelm&avain

9 Pysaytin 24 Kayttéohje

10 Kaasuliipasimen varmistin 25 Kuljetussuojus

11 Valjaiden ripustuskoukku (327HE4) 26 Kuusioavain

12 Sylinterikotelo 27 Valjaat (327HE4)

13 Kaynnistyskahva 28 Iskusuojus (327HE4)

14 Polttoainesailid 29 Sytytystulpan suojus ja sytytystulppa
15 Rikastin
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YLEISET TURVAOHJEET

Tarkeaa

Henkil6kohtainen suojavarustus

TARKEAA!

Kone on tarkoitettu ainoastaan oksien ja risujen
katkaisuun.

Ala koskaan kayta konetta, jota on muutettu niin, ettei
sen rakenne enaa ole alkuperéinen.

Ala koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt, nauttinut
alkoholia tai 1adkkeita, jotka voivat vaikuttaa
nakokykyysi, harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

Kaytéa henkilokohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkilékohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Al3 koskaan kayta konetta darimmaéisissa iimasto-
olosuhteissa, kuten kovassa pakkasessa tai erittain
lampimassa ja/tai kosteassa ilmastossa.

Ala koskaan kayta viallista konetta. Noudata téssa
kayttdohjeessa annettuja kunnossapito-, tarkastus- ja
huolto-ohjeita. Tietyt kunnossapito- ja huoltoty&t on
annettava koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtéviksi. Katso otsikon Kunnossapito alla annetut
ohjeet.

Kaikkien koteloiden ja suojusten on oltava asennettuina
ennen kaynnistysta. Valta sahkoiskujen vaara
varmistamalla, ettd sytytystulpan suojus ja
sytytyskaapeli ovat ehjat.

VAROITUS! Koneen sytytysjérjestelma
tuottaa sdhkémagneettisen kentéan
kaynnin aikana. Kentta saattaa joissakin
tapauksissa héirita sydamentahdistimen
toimintaa. Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkéisemiseksi
kehotamme sydamentahdistinta
kayttavia henkil6itd neuvottelemaan
laakarin ja tahdistimen valmistajan
kanssa ennen koneen kéyttamista.

A

VAROITUS! Moottorin kayttaminen
suljetussa tai huonosti ilmastoidussa
tilassa voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesta johtuvan
kuoleman.

A

VAROITUS! Ala anna koskaan lasten
kayttaa konetta tai oleskella sen
laheisyydesséa. Koska koneessa on
jousipalautteinen pyséytyskosketin ja se
voidaan kdynnistda kaynnistyskahvasta
alhaisella nopeudella ja voimalla, myés
pieten lasten voima voi tietyissa
olosuhteissa riittda koneen
kaynnistamiseen. Se voi johtaa vakaviin
henkilévahinkoihin. Irrota sen vuoksi
sytytystulpan suojus aina, kun kone on
ilman valvontaa.

A

VAROITUS! Virheelliset veitsiterét voivat
liséata onnettomuuksien vaaraa.

A
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TARKEAA!

Pensastrimmi voi huolimattomasti tai virheellisesti
kaytettyna olla vaarallinen tyévaline, joka voi aiheuttaa
vakavan tai jopa hengenvaarallisen tapaturman. On
erittéin tarkeaa, etté luet ja ymmarrat tman
kayttdohjeen sisallon.

Konetta kaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilékohtaisia suojavarusteita. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivét poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventévat vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyjélta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Tarkkaile aina
varoitussignaaleja tai -huutoja
kuulonsuojaimia kéyttaessasi. Riisu
kuulonsuojaimet valittémasti moottorin
pyséaytyksen jélkeen.

‘A

KUULONSUOJAIMET
Kayta riittdvan tehokkaasti vaimentavia kuulonsuojaimia.

SILMIENSUOJAIMET

Hyvéaksyttavia silmiensuojaimia on aina kaytettava.
Visiiria kaytettdessa on kaytettava myds hyvaksyttyja
suojalaseja. Hyvaksytyilla suojalaseilla tarkoitetaan
laseja, jotka tayttavat standardin ANSI Z87.1 (USA) tai
EN 166 (EU-maat) vaatimukset.

KASINEET

Kayta kasineita aina tarvittaessa, esim. terélaitetta
asennettaessa.

e

SAAPPAAT
Kayta luistamattomia ja tukevia saappaita tai kenkia.




YLEISET TURVAOHJEET

VAATETUS

Kayta lujasta materiaalista valmistettuja vaatteita ja valta
liian 16ysia vaatteita, jotka helposti tarttuvat risuihin ja
oksiin. Kayta aina lujia pitkia housuja. Al pida koruja,
shortseja tai sandaaleja &laka kulje paljain jaloin. Kiinnita
hiukset siten, etteivat ne ulotu hartioiden alapuolelle.

ENSIAPULAUKKU
Ensiapulaukun on aina oltava lahella.

Koneen turvalaitteet

Té&ssé osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet,
joilla varmistetaan niiden toimivuus. Katso luvusta
Koneen osat, missé ndma koneet sijaitsevat koneessasi.

Koneen kéayttdika voi lyhentya ja onnettomuusriski
kasvaa, jos koneen kunnossapitoa ei suoriteta oikealla
tavalla ja jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehda
ammattitaitoisesti. Jos tarvitset lisdohjeita, ota yhteys
huoltokorjaamoon.

TARKEAA!

Kaikki koneen huolto- ja korjausty6t vaativat
erikoiskoulutusta. T&ma koskee erityisesti koneen
turvalaitteita. Jos koneessa havaitaan puutteita alla
luetelluissa tarkastuksissa, on sinun otettava yhteys
huoltolikkeeseen. Hankkimalla tuotteen meilta
varmistat, ettd saat sille ammattimaisen korjauksen ja
huollon. Jos ostat koneen muusta kuin huollot
suorittavasta ammattilikkeestd, pyyda myyjaa
neuvomaan lahin huoltoliike.

VAROITUS! Ala koskaan kéyta konetta,
jos sen turvalaitteet ovat rikki. Koneen
turvalaitteet on tarkastettava ja pidettava
kunnossa tdsséa osassa esitetylla tavalla.
Jos koneessasi ilmenee tarkastettaessa
puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

A

Kaasuliipasimen varmistin

Varmistin estaa tahattoman kaasuliipasimen kaytén. Kun
varmistin (A) painetaan kahvan sisdan (= kun kahvasta
tartutaan kiinni), kaasuliipasin (B) vapautuu. Kun ote
kahvasta irrotetaan, palautuvat seka kaasuliipasin etta
varmistin lahtéasentoonsa. Tama tapahtuu kahdella
toisistaan riippumattomalla palautusjousella.

Lahtdasennossa kaasuliipasin on siis aina lukittuna
joutokaynnille.

Tarkasta, ettd kaasuliipasin on lukittu
joutokayntiasentoon, kun kaasuliipasimen varmistin on
lahtdasennossaan.

Paina varmistin sisdan ja tarkasta, etta se palautuu
lahtdasentoonsa, kun se vapautetaan.

Tarkasta, etta kaasuliipasin ja varmistin liikkuvat kevyesti
ja etta niiden palautusjouset toimivat.

Katso otsikon Kaynnistys alla olevat ohjeet. Kaynnista
pensastrimmi ja anna tayskaasu. Paésté kaasu ja
varmista, etta veitsiterat pysahtyvat ja pysyvat
likkumatta. Jos veitsiterét liikkuvat kaasuliipasimen
ollessa joutokayntiasennossa, on kaasuttimen
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YLEISET TURVAOHJEET

joutokdyntia sdadettava. Katso otsikon Kunnossapito alla
annetut ohjeet.

Pyséaytin

Moottori on pysaytettava pysayttimella.

J

Kaynnistd moottori ja tarkasta, ettd moottori pysahtyy,
kun pysaytin siirretddn pysaytysasentoon.
Kéadensuojus

(327HDAG65, 327HE3)

L =

Kéadensuojuksen tarkoituksena on estaé kéatta
koskemasta kaynnissa oleviin veitsiteriin, esim. jos
kayttdja menettad otteen etukahvasta.

Varmista, ettd kddensuojus on paikallaan.
Varmista, ettd kddensuojus on ehja.
Térindnvaimennus

Koneesi on varustettu tarindnvaimentimilla, jotka tekevat
sen kaytdsta mahdollisimman térinatonté ja miellyttavaa.
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Koneen tarindnvaimennus vahentaa tarindiden siirtymista
moottoriyksikdsté/teralaitteesta koneen kahvoihin.

Tarkasta saannoéllisesti, ettei vaimentimissa ole
halkeamia tai vadantymia. Tarkasta, etta
tarindnvaimennuselementit ovat ehjét ja kunnolla kiinni.

VAROITUS! Liiallinen altistuminen
térinodille saattaa aiheuttaa verisuoni- tai
hermovaurioita verenkiertohdiridista
kérsiville henkil6ille. Hakeudu laakariin,
jos havaitset oireita, jotka voivat liittya
lilalliseen térindille altistumiseen.
Esimerkkeja téllaisista oireista ovat
puutumiset, tunnottomuus, kutinat,
pistelyt, kipu, voimattomuus tai
heikkous, ihon varin tai pinnan
muutokset. Néita oireita esiintyy
tavallisesti sormissa, kdsissa tai
ranteissa. Namé vaarat voivat kasvaa
alhaisissa lampétiloissa.

A

Adnenvaimennin

o

Aanenvaimennin pitaa aanitason mahdollisimman
alhaisena ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta
poispain. Katalysaattorilla varustettu &anenvaimennin
vahent&a liséksi pakokaasujen haitallisia aineita.

limastoltaan lampimissa ja kuivissa maissa on tulipalojen
vaara suuri. Tasta syysta olemme varustaneet tietyt
aanenvaimentimet nk. kipinAnsammutusverkolla.
Tarkasta, onko koneesi &anenvaimentimessa tallainen
verkko.

Aanenvaimentimen tarkastuksessa, kunnossapidossa ja
huollossa on tarke& noudattaa annettuja ohjeita.




YLEISET TURVAOHJEET

Ala koskaan kayta konetta, jonka &anenvaimennin on
rikki.

Tarkasta saannéllisesti, ettd 4&anenvaimennin on kunnolla
kiinni koneessa.

Jos koneesi ddnenvaimennin on varustettu
kipindnsammutusverkolla, on myds se puhdistettava
saanndllisesti. Tukkeutunut verkko aiheuttaa moottorin
kuumenemisen, mistéd seuraa vakava moottorivaurio.

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittéin
kuuma seka kayton aikana etta
pyséayttamisen jalkeen. Tama koskee
myos joutokayntia. Kosketus voi
aiheuttaa palovammoja iholle. Huomioi
tulipalon vaara!

VAROITUS! Ainenvaimennin sisaltaa
kemikaaleja, jotka saattavat olla
karsinogeenisia. Valta kosketusta néihin
osiin, mikali kasittelet vaurioitunutta
aanenvaimenninta.

‘A

VAROITUS! Muista, etté

Moottorin pakokaasut ovat kuumia ja
voivat siséltaa kipinéita jotka voivat
aiheuttaa tulipalon. Ala koskaan
kaynnista konetta sisatiloissa tai lahella
tulenarkaa materiaalia!

A

Veitsiterat

s

Hyvén leikkuutuloksen saamiseksi on tarkedd, etta
veitsiterien valinen kosketuspaine on oikea.
Kosketuspainetta sdadetdan kadantamalla terapalkin
alapuolella olevat ruuvit myétapaivaan pohjaan asti. Avaa

sen jalkeen ruuvia vastapaivaén 1/4 kierrosta. Lukitse
ruuvi terapalkin ylapuolella olevalla vastamutterilla.
Tarkasta, etta ruuvia on kiristetty vain sen verran, etta
ruuvinkannan alla olevaa aluslevyé voidaan siirtaa
sivusuunnassa.

Terét on saadetty oikein, kun niiden valys ruuvien
kohdalta mitattuna on 0,2 - 0,4 mm.

Veitsiterien sarmat ovat liian kovia viilalla teroitettaviksi.
Tylsat veitsiterat on teroitettava hiomakoneella.

Vaihda taipuneet tai vaurioituneet veitsiterat.
Teréansuojus
(327HDAG65)

5] RO

Veitsiterén suojuksen (A) tarkoituksena on estad mitdan
ruumiinosaa koskemasta veitsiteriin (B).

Tarkasta, ettd veitsiterdn suojus on ehja ja ettei se ole
vaantynyt. Vaihda veitsiteran suojus, jos se on taipunut tai
vaurioitunut.

Vaihde

Vaihde kuumenee konetta kéytettdessa. Ala koske
vaihteeseen, silla se aiheuttaa palovammoja.
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ASENNUS

Kéadensuojuksen ja lenkkikahvan
asennus
(327HDAG65, 327HE3)

-
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1 Kiinnit kAdensuojus ja lenkkikahva ruuveilla yhteen.
Sovita molempien osien reiat huolellisesti
kohdakkain. (327HDA65)

2 Pujota lenkkikahva ja kddensuojus runkoputkeen.
(327HDAG65)

3 Tydnna vélikappale lenkkikahvan uraan.
Asenna mutteri ja ruuvi. Ala kirista liian tiukalle.

5 Tee seuraavaksi hienosaato, jotta saat mukavan
tydskentelyasennon. Kiristé ruuvi. HUOM!
Lenkkikahvaa ja kddensuojusta ei saa asentaa
runkoputkessa olevaa nuolimerkintda taaemmaksi.
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Kahvan asennus
(327HE3, 327HE4)
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Asenna kahva kahdella ruuvilla.

Leikkuulaitteen asennus
(327HDAG65)

—
HaIE

Leikkuulaitetta asennettaessa on tarkeaa, etta
pensastrimmi on tasaisella alustalla. Muussa
tapauksessa leikkuulaite voi jaada vinoon.

1 Asenna leikkuulaite runkoputkeen. HUOM! Varmista,
etta runkoputken kayttdakseli asettuu leikkuulaitteen
loveen.

2 Kiristéd ensin alempi ja sen jalkeen ylempi ruuvi.




ASENNUS

Valjaiden sovitus
(327HE4)
—
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Koneen kanssa on aina kéytettava valjaita, jotta voisit
hallita konetta mahdollisimman hyvin ja véhentaa
kasivarsien ja seldn vasymista.

1 Pue valjaat paéllesi.
2 Kiinnita kone valjaiden ripustuskoukkuun.

3 S&ada valjaiden pituus siten, etta ripustuskoukku on
suunnilleen oikean lonkkasi korkeudella.

N =
Iskusuojuksen asennus
(327HE4)

-l
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Asenna suojus kolmella ruuvilla ja kolmella aluslevylla.
Molemmat lyhyet ruuvit on asennettava reikan A. Kirista
ruuvit 4 Nm:n momentilla. Koneen noin 20 tunnin kaytén
jalkeen on ruuvit jalkikiristettdva 4 Nm:n momenttiin.
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POLTTOAINEEN KASITTELY

Polttoaineturvallisuus
Al koskaan kaynnista konetta:

1

Jos olet laikyttényt polttoainetta sen paalle. Pyyhi
kaikki roiskeet pois ja anna bensiinin jadnndsten
haihtua.

Jos olet laikyttényt polttoainetta itsesi paalle tai
vaatteillesi, vaihda vaatteet. Pese ne ruumiinosat,
jotka ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta
saippua ja vetta.

Jos koneesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
saanndllisesti, etteivat sailién korkki ja
polttoainejohdot vuoda.

Kuljetus ja sdilytys

Sailyta ja kuljeta konetta ja polttoainetta niin, etteivat
mahdolliset vuodot ja hdyryt padase kosketuksiin
esimerkiksi sédhkokoneista, sahkémoottoreista,
sahkokytkimista/katkaisimista tai lammityskattiloista
peréisin olevien kipindiden tai avotulen kanssa.
Polttoainetta on sailytettéva ja kuljetettava erityisesti
tahan tarkoitukseen tarkoitetuissa ja hyvaksytyissa
astioissa.

Ennen koneen siirtdmista pitempiaikaiseen
sailytykseen, on polttoainesailié tyhjennettava. Kysy
l&himmalta bensiiniasemalta, mihin voit toimittaa
ylimaaraisen polttoaineen.

Varmista, ettd kone on puhdistettu hyvin ja etta
taydellinen huolto on tehty ennen
pitkaaikaissailytysta.

Teréalaitteen kuljetussuojuksen on aina oltava
asennettuna koneen kuljetuksen tai séilytyksen
aikana.

Moottorin tahattoman kaynnistyksen estamiseksi
sytytystulpan suojus on irrotettava aina kun kone
siirretaan pitkaaikaissailytykseen, kun kone on ilman
valvontaa ja kun koneelle tehdaan mita tahansa
huoltotoimenpiteita.

A

VAROITUS! Kasittele polttoainetta
varovasti. Muista palo-, réjahdys- ja
sisdanhengitysvaarat.

Polttoaine

HUOM! Kone on varustettu kaksitahtimoottorilla, jota on

Bensiini

HUOM! Kayté aina 6ljysekoitteista laatubensiinig, jonka
oktaaniluku on vahintdan 90 (RON). Jos koneesi on
varustettu katalysaattorilla (ks. luku Tekniset tiedot), on
aina kaytettava lyijyténta dljysekoitteista laatubensiinia.
Lyijyllinen bensiini pilaa katalysaattorin.

Ymparistdoa saastavaa bensiinid, nk. alkylaattibensiinia,
on kaytettava sielld, missa sita on saatavana.

Suositeltu alhaisin oktaaniluku on 90 (RON). Jos
moottoria kdytetdan bensiinilla, jonka oktaaniluku on
alhaisempi kuin 90, voi seurauksena olla nk. nakutus.
Tama nostaa moottorin Iampétilaa, misté voi seurata
moottorivaurioita.

Ty6hon, jossa konetta kdytetdan jatkuvasti suurilla

py6rimisnopeuksilla, suositellaan suurempaa
oktaanilukua.

Kaksitahtioljy

Parhaan tuloksen ja suorituskyvyn saavuttamiseksi
suositellaan HUSQVARNAnN kaksitahtiéljya, joka on
suunniteltu erityisesti meidan iimajaahdytteisille
kaksitahtimoottoreillemme.

Ala koskaan kayta kaksitahtiéljya, joka on tarkoitettu
vesijaahdytteisille ulkolaitamoottoreille, eli nk.
outboardoil-6ljya (nimitetddn TCW:ksi).

Ala koskaan kayta nelitahtimottoreille tarkoitetta 6ljya.
Alhainen éljynlaatu tai liian rasvainen 6ljy/
polttoainesekoitus voivat vaarantaa katalysaattorin
toiminnan ja lyhent&da sen kayttoikaa.

Seossuhde

1:50 (2 %) HUSQVARNAnN kaksitahtioljy.

1:33 (3 %) muut ilmajaahdytteisille
kaksitahtimoottoreille tarkoitetut 6ljyt, luokitus JASO

aina kaytettava bensiinin ja kaksitahtimoottoriéljyn

sekoituksella. Oikean seossuhteen varmistamiseksi on FB/ISO EGB.

tarke&a mitata sekoitettava 6ljymaara tarkasti. Pienia Kaksitahtisliy. litraa
polttoainemé&arié sekoitettaessa vaikuttavat éljyméaaréan Bensiini, litraa 1y,
pienetkin virheellisyydet voimakkaasti seossuhteeseen. 2% (1:50) 3% (1:33)
o 5 0,10 0,15
VAROITUS! Polttoaine ja
polttoainehdyryt ovat erittdin tulenarkoja 10 0,20 0,30
ja voivat hengitettyna ja 15 0,30 0,45
ihokosketuksessa aiheuttaa vakavia
vahinkoja. Kasittele siksi polttoainetta 20 0,40 0,60
varovasti ja huolehdi polttoaineen
késittelypaikan hyvésta ilmanvaihdosta.
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POLTTOAINEEN KASITTELY

Sekoitus

« Sekoita bensiini ja 6ljy aina puhtaassa bensiinille
hyvéksytyssa astiassa.

« Lis&a aina ensin puolet sekoitettavasta bensiinista.
Lisaa sen jalkeen koko 6ljymaara. Sekoita (ravista)
polttoaineseosta. Lisaa loput bensiinista.

« Sekoita (ravista) polttoaineseos huolellisesti ennen
koneen polttoainesailion tayttamista.

» Sekoita polttoainetta enintdan 1 kuukauden tarvetta
vastaava maara.

« Jos konetta ei kdyteta pitkdan aikaan, on
polttoainesailié tyhjennettava ja puhdistettava.

Tankkaus

-
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VAROITUS! Seuraavat turvatoimet
véhentévit tulipalon vaaraa:

Ala tupakoi tankattaessa aléka aseta
kuumia esineité polttoaineen lahelle.

Ala koskaan tankkaa moottorin
kdydessa.

Pyséayta moottori ja anna sen jadhtya
muutamia minuutteja ennen tankkausta.

Avaa polttoainesailion korkki hitaasti
tankkauksen yhteydessi, niin etta
mahdollinen ylipaine haviaa hitaasti.

Kirista polttoainesailion korkki
huolellisesti tankkauksen jéalkeen.

Siirré aina kone tankkauspaikalta ennen
kaynnistamista.

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittéin

kuuma seka kayton aikana etta
pyséaytyksen jalkeen. Taméa koskee myoés
joutokéyntia. Muista tulipalon vaara
erityisesti lahella tulenarkoja aineita ja/
tai kaasuja kasiteltdessa.

+ Kayta ylitayttésuojalla varustettua polttoainesailiéta.

»  Pyyhi polttoainesaéilion korkin ymparisté puhtaaksi.
Sailiéssé olevat epapuhtaudet aiheuttavat
kayntihairioita.

+ Varmista, etta polttoaine on sekoittunut hyvin
ravistamalla astiaa ennen tankkausta.
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KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Tarkastus ennen kdynnistysta

» Tarkasta tybalue. Poista kaikki esineet, jotka voivat
sinkoutua ilmaan.

+  Tarkasta teralaite. Ala koskaan kéyta tylsia,
lohjenneita tai vaurioituneita veitsiteria.

< Tarkasta, ettd kone on moitteettomassa kunnossa.
Tarkasta, ettd kaikki mutterit ja ruuvit on kiristetty.

+ Varmista, ettd vaihde on voideltu riittdvasti. Katso
otsikon Vaihde alla olevat ohjeet.

» Tarkasta, etta terdlaite aina pysahtyy joutokaynnillé.
« Kayta konetta vain sille tarkoitettuihin téihin.

» Varmista, ettd kahvat ja turvatoiminnot ovat
kunnossa. Ala koskaan kayta konetta, jos siita
puuttuu jokin osa tai sitd on muutettu madraysten
vastaisesti.

« Kaikkien koteloiden on oltava oikein asennettuina ja
ehjia ennen koneen kaynnistysta.
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Kéaynnistys ja pysaytys

VAROITUS! Koko kytkinkotelon
runkoputkineen on oltava asennettuna
ennen koneen kaynnistysté, muussa

tapauksessa kytkin saattaa irrota ja
aiheuttaa henkilévahinkoja

Siirré kone aina noin 3 metrin padhéan
tankkauspaikalta ennen kdynnistysta.
Aseta kone tukevalle alustalle. Muista,
etta veitsiterat voivat alkaa liikkua, kun
moottori kdynnistyy. Varmista, etteivat
veitsiterat padase koskemaan mihinkaan
esineeseen. Varmista, ettei ty6alueella
ole ketaan sivullisia, muussa
tapauksessa on olemassa vakavien
henkilévahinkojen vaara.

Turvaetdisyys on 15 metria.

Kéynnistys

Polttoainepumppu: Painele polttoainepumpun
kumirakkoa useita kertoja, kunnes polttoainetta alkaa
valua rakkoon. Rakon ei tarvitse olla aivan tdynna.

Paina koneen runkoa maata vasten vasemmalla kadella
(HUOM! Ei jalalla!). Tartu kdynnistyskahvasta, veda
kaynnistysnarusta hitaasti oikealla k&dell&, kunnes tunnet
vastuksen (kytkentakynnet tarttuvat) ja veda sen jalkeen
nopein ja voimakkain vedoin.

Siirra rikastin valittdomasti takaisin 1&htdasentoon, kun
moottori sytyttda, ja yritd uudelleen, kunnes moottori
kaynnistyy.




KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

HUOM! Ala veda kaynnistysnarua téysin ulos &laka irrota
otetta kdynnistyskahvasta, kun naru on téysin ulkona.
Tama voi vaurioittaa konetta.

HUOM! Al4 sijoita mitaan kehon osaa merkitylle pinnalle.
Kosketuksesta saattaa seurata palovammoja tai
sahkoisku, mikali sytytin on vioittunut. Kayta aina
kasineita. Al koskaan kayta konetta, jossa on vioittunut
sytytin.

Pyséaytys

Moottori sammutetaan viemalla pysaytyskosketin
pyséaytysasentoon.

HUOM! Pysaytyskosketin palautuu automaattisesti
kaynnistysasentoon. Sen vuoksi, tahattoman
kaynnistyksen estédmiseksi, sytytystulpan suojus on aina
irrotettava sytytystulpasta asennuksen, tarkastuksen ja/
tai huollon ajaksi.
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Yleiset tydohjeet

TARKEAA!

Tassé osassa késitelladn pensasleikkurin kayttoon
liittyvid yleisia turvamaéarayksia.

Kun joudut tilanteeseen, jossa trimmin kayton
jatkaminen tuntuu epavarmalta, on sinun kysyttava
neuvoa asiantuntijalta. Kaanny jalleenmyyijasi tai
huoltoliikkeesi puoleen.

VAROITUS! Kone voi aiheuttaa vakavan

Ala tee mitaan sellaista, mihin et katso taitosi riittavan.
henkilévahingon. Lue turvaohjeet
huolellisesti. Opettele kdyttdméaéan

konetta oikein.

VAROITUS! Leikkaava tydkalu. Ala koske
tyokaluun pyséayttamatta ensin

moottoria.

Henkil6kohtainen suojaus

+ Kayta aina saappaita ja muita otsikon
Henkil6kohtainen suojavarustus alla kuvattuja
varusteita.

« Kayta aina tyvaatteita ja lujatekoisia pitkia housuja.

«  Ala koskaan kayta l6ysasti istuvia vaatteita tai koruja.

» Kiinnita hiukset siten, etteivéat ne ulotu hartioiden
alapuolelle.

Ympérist6a koskevat turvamaaraykset

«  Ala koskaan anna lasten kaytt4a konetta.

+ Pida sivulliset vahintdan 15 metrin paéssé koneesta
tyén aikana.

+ Ala koskaan anna kenenkaéan kayttaa konetta
varmistamatta ensin, ettd kayttaja on ymmartanyt
kayttdohjeen sisallon.
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«  Ala koskaan tyéskentele tikkailta tai muulta huonosti
kiinnitetylta korkealta paikalta.

« Muista, ettd kayttaja on vastuussa muille ihmisille tai
heidan omaisuudelleen aiheutuneista vahingoista tai
niitd uhkaavista vaaroista

Turvaohjeet ty6n aikana

« Varmista, etta seisot turvallisessa ja tukevassa
tydskentelyasennossa.

+ Pida koneesta aina molemmin kasin. Pida konetta
kehon sivulla.

« Huolehdi, etteivat k&det ja jalat koske teralaitteeseen,
kun moottori on kéynnissa.

« Kun moottori on pyséaytetty, pida kadet ja jalat etaalla
terélaitteesta, kunnes se on taysin pysahtynyt.

» Varo oksanpétki, joita voi sinkoutua ilmaan leikkuun
aikana.

« Pane kone aina maahan, kun et kayta sita.



PERUSTEKNIIKKA

+  Ala leikkaa liian l4helta maanpintaa. llmaan voi
sinkoutua kivié ja muuta irtotavaraa.

« Tarkasta, ettei tybkohteessa ole séhkdjohtoja,
hydnteisia, eldimia jne., tai esineita, jotka voivat
vaurioittaa teralaitetta, esim. metalliesineita.

« Jos teralaite osuu johonkin vieraaseen esineeseen,
tai jos kone alkaa térista, pysayta kone. Irrota
sytytysjohto sytytystulpasta. Tarkasta, ettei kone ole
vaurioitunut. Korjaa mahdolliset vauriot.

« Jos teriin tarttuu jotakin tydskentelyn aikana,
sammuta moottori ja odota, ettéd se pyséhtyy
kokonaan, ennen kuin alat puhdistaa teria. Irrota
sytytystulpan johto sytytystulpasta.

Turvaohjeet tyon jalkeen

| @fs®

« Kuljetussuojus on aina asetettava teralaitteeseen, kun
konetta ei kayteta.

< Varmista ennen koneen puhdistusta, korjausta tai
tarkastusta, etta terélaite on pysahtynyt. Irrota
sytytysjohto sytytystulpasta.

« Kéyta aina lujatekoisia késineita terélaitetta
korjatessasi. Se on erittéin terava ja aiheuttaa hyvin

« Sailyta kone lasten ulottumattomissa.
« Kayta korjaukseen vain alkuperéisvaraosia.
Trimmauksen perustekniikka

» Leikkaa sivustat heilurimaisin ylh&alta alaspéin
suuntautuvin liikkein.

« S&adéa kaasu kuormituksen mukaan.

« Pensasaitaa leikattaessa on moottorin aina oltava
kaannettyna pensasaidasta poispain.

» Voidaksesi tydskennelld mahdollisimman
tasapainoisessa asennossa pida kone
mahdollisimman I&hell& kehoa.

» Varo, ettei teran karki kosketa maahan.

- Ala kiirehdi ty6ta, vaan etene sopivaa vauhtia, jotta
kaikki oksat katkeavat tasaisesti.

Pensastrimmin kulman muuttaminen

(327HE3, 327HE4)
» Avaa runkoputkessa oleva nuppi (myd&tépaivaan).

+ Paina leikkuulaitetta aitaa tai muuta tukevaa alustaa
vastaan kunnes saat haluamasi kulman.
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(327HDAG5)
+ LOysaa vaanninta.

» Paina leikkuulaitetta aitaa tai muuta tukevaa alustaa
vastaan kunnes saat haluamasi kulman.

VAROITUS! Al4 tartu leikkuulaitteesta,
kun séadat kulmaa. Veitsiterat ovat
teravit ja aiheuttavat helposti
viiltohaavoja.
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Kuljetusasento
(327HE4)
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Tehtavan paatyttya leikkuulaite voidaan k&antaa takaisin
runkoputkea vasten, jotta pensasleikkurin kuljettaminen
ja sailytys olisi helpompaa.

1 Sammuta moottori.
2 Avaa runkoputkessa oleva nuppi (my6tapaivaan).

3 Ota leikkuulaitteen kahvasta kiinni ja kd&nna
leikkuulaitetta yldspain. 90 asteen kulmassa on
pysaytyskohta. Pysaytyskohdan voi ohittaa vetamalla
lukitusnappi ulos.

4 Taita leikkuulaite runkoputkea vasten.
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5 Kiristd nuppi (vastapaivaan).

HUOM! Kun pyséytyskohta on ohitettu, terét lukittuvat,
ala yrita leikata, kun leikkuulaite on tdssa asennossa.



KUNNOSSAPITO

Kaasutin

Husgvarna-tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu niin,
ettd se vahent&a haitallisia pakokaasuja. Kun moottori on
kuluttanut 8-10 tankillista polttoainetta, on moottori ajettu
sisdan. Varmistaaksesi, etta se toimii parhaalla
mahdollisella tavalla ja tuottaa mahdollisimman véhan
haitallisia pakokaasuja sisdanajovaiheen jalkeen, anna
jalleenmyyijasi/huoltoliikkeen (jolla on kaytettavissaan
pydrimisnopeusmittari) séataa koneesi kaasutin.

Toiminta
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« Kaasutin ohjaa kaasuliipasimen valityksella moottorin
pyérimisnopeutta. Kaasuttimessa ilma ja polttoaine
sekoittuvat keskendan. Tata ilman ja polttoaineen
seosta voidaan saataa. Jotta koneen suurin teho
saataisiin hyédynnetyksi, saadon on oltava oikea.

« Kaasuttimen s&até tarkoittaa moottorin sovittamista
paikallisiin olosuhteisiin, esim. ilmaston,
korkeusolosuhteiden, bensiinin ja 2-tahtiéljyn tyypin
mukaan.

« Kaasuttimessa on kolme s&adettavaa osaa:
L = Matalakierrossuutin
H = Tyékayntisuutin
T = Joutokaynnin saatéruuvi

¢ L-jaH-suuttimilla sdadetéén haluttu polttoainemaéara
kaasulapan paastaméan ilmamaaran mukaan.
Kiertamalla suuttimia myétapaivaan ilma/
polttoaineseoksesta saadaan laihempaa (vdhemman
polttoainetta) ja kiertdmalla niitd vastapaivaan ilma/
polttoaineseoksesta saadaan rikkaampaa (enemman
polttoainetta). Laiha seos antaa suuremman
pyérimisnopeuden kuin rikas seos.

« Truuvi sdatelee kaasulapan perusasentoa
joutokdynnilla. Kiertdmalla T-ruuvia myo&tépaivaan
saadaan suurempi joutokdyntinopeus ja kiertamalla
sité vastapdivaan saadaan hitaampi
joutokd@yntinopeus.

Perussaito

» Kaasuttimelle tehddan perussaaté tehtaalla
koekayton yhteydessa. Peruss&datd on optimaalista
s&atoa rikkaampi ja sité on kaytettdva koneen
ensimmaisten kayttétuntien ajan. Sen jalkeen
kaasutin on hienosaédettava. Hienosaatd on
annettava patevan henkildn suoritettavaksi.

HUOM! Jos terat pyorivat joutokdynnilla, T-ruuvia on
kierrettdva vastapaivaan, kunnes terat pyséhtyvat.

Joutokdynnin sdatadminen

Tarkasta ennen saatéjen tekemista, ettd ilmansuodatin on
puhdas ja ettéd iimansuodattimen kansi on paikallaan.

S&ada joutokaynti joutokdyntiruuvilla T, jos uusintasaatod
on tarpeen. Kierrd T-ruuvia ensin my6tapaivaan, kunnes
veitsiterat alkavat likkua. Kierra T-ruuvia sen jélkeen
vastapaivaan, kunnes veitsiterat pysahtyvat.
Joutokayntinopeus on oikea, kun moottori kdy tasaisesti
kaikissa asennoissa. Sdaddssa on oltava hyva marginaali
pydrimisnopeuteen, jossa veitsiterat alkavat liikkua.

Veitsiterat eivat myéskaan saa likkua rikastimen ollessa
kaynnistyskaasuasennossa.

Suositeltu joutokdyntinopeus: Katso luku Tekniset
tiedot.

VAROITUS! Jos joutokayntia ei voi
saataa niin, ettei terélaite pyori, ota
yhteys jélleenmyyjaési/
huoltoliikkeeseesi. Ala kdyta konetta,
ennen kuin se on saadetty oikein tai
korjattu.

A

Aanenvaimennin

o

L =

HUOM! Tietyt &&nenvaimentimet on varustettu
katalysaattorilla. Katso luvusta Tekniset tiedot, onko
koneesi varustettu katalysaattorilla.

Aanenvaimennin vaimentaa &4nitasoa ja ohjaa
pakokaasut kayttajasta poispain. Pakokaasut ovat
kuumia ja voivat sisaltaa kipindita, jotka voivat aiheuttaa
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tulipalon, jos pakokaasut suunnataan kohti kuivaa ja
palavaa materiaalia.

Jotkut &dnenvaimentimet on varustettu erityisella
kipinansammutusverkolla. Jos koneesi on varustettu
tallaisella &anenvaimentimella, on verkko puhdistettava
viikoittain. Puhdistus kdy parhaiten terésharjalla.

Katalysaattorittomissa dadnenvaimentimissa verkko on
puhdistettava ja tarvittaessa vaihdettava kerran viikossa.
Katalysaattoriddnenvaimentimissa verkko on
tarkastettava ja tarvittaessa puhdistettava kerran
kuukaudessa. Jos verkko on vioittunut, se on
vaihdettava. Jos verkko tukkeutuu usein, se voi olla
merkkina katalysaattorin toiminnan heikentymisesta. Ota
yhteys jalleenmyyjaasi asian tarkistamiseksi. Jos verkko
on tukkeutunut, kone ylikuumenee, mista seuraa sylinteri-
ja mantévaurioita. Katso myds otsikon Kunnossapito alla
olevat ohjeet.

HUOM! Al4 koskaan kayta konetta, jonka
aanenvaimennin on huonossa kunnossa.

VAROITUS!
Katalysaattoriddnenvaimennin on erittéain
kuuma seka kaytdn aikana etta
pyséyttamisen jalkeen. Tama koskee
myoés joutokéyntia. Kosketus voi
aiheuttaa palovammoija iholle. Huomioi
tulipalon vaara!

A
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Jaahdytysjarjestelma

|~

Kayntilampétilan pitdmiseksi mahdollisimman alhaisena
kone on varustettu jaahdytysjarjestelmalla.

Jaahdytysjarjestelman osat ovat:

1 Ké&ynnistimen ilmanottoaukko.

2 Vauhtipy6rén tuuletinsiivet.

3 Sylinterin jadhdytysrivat.

4 Sylinterikotelo (johtaa ja&hdytysilman sylinteriin).

Puhdista jaghdytysjarjestelmé harjalla kerran viikossa,
vaikeammissa kayttéolosuhteissa useammin. Likainen tai
tukkeentunut jdahdytysjarjestelma johtaa koneen
ylikuumenemiseen, josta on seurauksena sylinterin ja
mannan vaurioituminen.

Sytytystulppa

Sytytystulpan kuntoa heikentéavat:

* Vaarin saadetty kaasutin.

« Polttoaineen 6ljymaéréa virheellinen (liian paljon tai
vaaraa oljya).

« Likainen iimansuodatin.

N&ama tekijat aiheuttavat sytytystulpan karkien

karstoittumisen, mista voi seurata k@yntihairiita ja

kaynnistysongelmia.

Jos koneen teho on heikko, jos sité on vaikea kaynnistaa,
tai jos joutokaynti on levotonta: tarkasta aina ennen muita
toimenpiteita sytytystulppa. Jos sytytystulppa on
karstoittunut, puhdista se ja tarkasta samalla, etta
karkivali on 0,5 mm. Sytytystulppa on vaihdettava
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suunnilleen kuukauden kayton jalkeen, tarvittaessa
aikaisemmin.

HUOM! Kayté aina suositeltua sytytystulppaa! Vaara
sytytystulppa voi tuhota mannéan/sylinterin. Varmista, etta
sytytystulppa on varustettu nk. radiohairididen poistolla.

limansuodatin

e
Puhdistamalla ilmansuodatin sdanndllisesti polysta ja
liasta valtetdan seuraavat ongelmat:

« Kaasutinhairiét

« Kaynnistysongelmat

« Tehon heikkeneminen

* Moottorin osien turha kuluminen.

« Epatavallisen korkea polttoaineenkulutus.

Puhdista ilmansuodatin 25 tunnin kayton jalkeen tai
useammin, jos olosuhteet ovat poikkeuksellisen pélyiset.

limansuodattimen puhdistus

Irrota ilmansuodattimen kotelo ja poista suodatin. Pese se
puhtaaksi lampimélla saippuavedelld. Varmista, etta
suodatin on kuiva ennen takaisin asentamista.

Pitkaan kaytdssa ollutta ilmansuodatinta ei saa koskaan
taysin puhtaaksi. Siksi iimansuodatin on vaihdettava

saanndllisin véliajoin. Vaurioitunut ilmansuodatin on
aina vaihdettava.

Jos konetta kaytetdan polyisissa olosuhteissa, on
iimansuodatin éljyttava. Ks. otsikon lImansuodattimen
6ljyaminen alla olevat ohjeet.

limansuodattimen 6ljyaminen

50 o

Kayta aina HUSQVARNA-suodatinéljyd, tuotenro 531 00
92-48. Suodatindljy siséltaa liuotteita, jotta se olisi helppo
levittda tasaisesti suodattimelle. Tasta syysta on
ihokosketusta véltettava.

Pane suodatin muovipussiin ja kaada paalle
suodatinéljya. Levita 6ljy puristelemalla muovipussia.
V&anna suodatin muovipussissa ja kaada ylimaarainen
6ljy pois ennen suodattimen asentamista koneeseen. Ala
koskaan kéayté tavallista moottoriéljyd. Tavallinen &ljy
painuu melko nopeasti suodattimen 18pi ja jaa sen
pohjalle.

Vaihdekotelossa on voitelunippa ja tulppa voiteluaineen
tayttamista varten. Kayta rasvan lisddmiseen
rasvaruiskua. Tama on tehtava n. joka 60. kayttotunti.
Kayta Husqvarnan erikoisrasvaa nro 503 98 96-01.

HUOM! Vaihdetta ei saa tayttaa aivan tayteen rasvalla.
Rasva laajenee koneen kaytdn aikana kehittyvan lammon
vaikutuksesta. Jos vaihde on aivan tdynné rasvaa, on
olemassa tiivisteiden vaurioitumisen ja rasvavuodon
vaara.

Vaihteiston voiteluaine on yleensa vaihdettava
ainoastaan mahdollisten korjausten yhteydessa.
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Puhdistus ja voitelu
—

| =@

Puhdista terét pihkasta ja kasvinesteista
puhdistusaineella 531 00 75-13 (UL22) jokaista
kayttotilannetta ennen, ja niiden jélkeen.

Voitele teratangot erikoisvoiteluaineella, tuotenro. 531 00
75-12 (UL 21), ennen pidempiaikaista sailytysta.
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Huoltokaavio

Seuraavassa on esitetty luettelo koneelle suoritettavista huoltotoimista.Useimmat kohdista on kuvattu kappaleessa
Huolto. Kayttaja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnostustehtavid, jotka on kuvattu tassa kayttdohjeessa.
Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltokorjaamon tehtévaksi.

Kunnossapito

Péivittaiset
toimenpiteet

Viikoittaiset
toimenpiteet

Kuukausittaiset
toimenpiteet

Puhdista kone ulkopuolelta.

X

Tarkasta, ettd kaasuliipasin ja varmistin ovat turvallisessa
kayttékunnossa.

Tarkasta, ettd pysaytin toimii.

Tarkasta, etteivat veitsiterat liiku joutokaynnilla tai rikastimen
ollessa kdynnistyskaasuasennossa.

X
X
X

Tarkasta, etta terat ovat ehjat eiké niissa ole halkeamia tai muita
vaurioita. Vaihda terét tarvittaessa.

Tarkasta, etta veitsiteran suojus on ehjé ja ettei se ole vaantynyt.
Vaihda veitsiterén suojus, jos se on taipunut tai vaurioitunut.
(327HDAB5)

Puhdista iimansuodatin. Vaihda tarvittaessa.

Tarkasta, ettd kddensuojus on ehja. Vaihda vaurioitunut suojus.
(327HDA65, 327HE3)

Tarkasta, ettd ruuvit ja mutterit ovat kirealla.

Tarkasta, ettei moottorissa, sailiéssa tai polttoaineputkissa ole
vuotoja.

X [ X[ X | X

Tarkasta kaynnistinlaite k&ynnistysnarulla.

Tarkasta, etteivat tarinanvaimentimet ole vioittuneet.

>

Puhdista sytytystulppa. Irrota tulppa ja tarkasta karkivali. Saada
karkivaliksi 0,5 mm tai vaihda sytytystulppa. Varmista, etta
sytytystulppa on varustettu nk. radiohairididen poistolla.

Puhdista koneen jaahdytysjarjestelma.

Puhdista tai vaihda danenvaimentimen kipindnsammutusverkko
(koskee vain katalysaattorittomia &anenvaimentimia).

Puhdista kaasuttimen ulkopinta ja ympaéristd.

Téayta vaihdekotelo rasvalla. Tama on tehtava noin 60
kayttdtunnin valein.

Tarkasta, etta veitsiterien kiinnitysruuvit on kiristetty oikein.

X[ X | X| X | X

Puhdista polttoainesailio.

Tarkasta, etta polttoainesuodatin ei ole likainen tai
polttoaineletkussa ole halkeamia tai muita vaurioita. Vaihda
tarvittaessa.

Tarkasta kaikki kaapelit ja liitannat.

Tarkasta kytkimen, kytkinjousten ja kytkinrummun kuluminen.
Vaihdata tarvittaessa valtuutetussa huoltokorjaamossa.

Vaihda sytytystulppa. Varmista, etta sytytystulppa on varustettu
nk. radiohairididen poistolla.

Tarkasta ja puhdista &anenvaimentimen mahdollinen
kipindnsammutusverkko (koskee vain katalysaattorilla
varustettuja 4dnenvaimentimia).

Tulipalovaaran vahentamiseksi &anenvaimennin ja moottori on
pidettava puhtaana liasta, lehdisté ja roiskuneesta
voiteluaineesta yms.
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Tekniset tiedot

Moottori

Sylinteritilavuus, cm®
Sylinterihalkaisija, mm

Iskunpituus, mm

Joutokayntinopeus, r/min

Suositeltu suurin ryntdysnopeus, r/min

ISO 8893 -standardin mukainen enimmaisteho (kKW/
kierr./min)

Katalysaattoriddnenvaimennin
Kierrosluvun mukaan saatyva sytytysjarjestelma
Sytytysjarjestelma

Sytytysjérjestelman valmistaja/tyyppi

Sytytystulppa

Karkivali, mm
Polttoaine-/voitelujarjestelma
Kaasuttimen valmistaja/tyyppi
Polttoainesailion tilavuus, litraa
Paino

Paino ilman polttoainetta, kg
Melupaéastot

(ks. huom. 1)

Aanentehotaso, mitattu dB(A)
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A)
Aanitasot

(ks. huom. 2)

Ekvivalentti 8dnenpainetaso kayttdjan korvan tasalla

mitattuna standardien EN ISO 22868 mukaan, dB(A):

Téarinatasot

Kahvojen tarinatasot mitattuna standardien EN ISO
22867 mukaan, m/s2

Joutokaynti, taka/etukahva:

Suurin ryntdysnopeus, taka/etukahva:
Veitsiterat

Pituus, mm

Veitsiteran nopeus, leikkuu/min

327HDAG65

25,4

34

27

2700
11000-12600

0,9/8500

Kylla
Kylla

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,2

105
106

94

2,71,3
4,5/4,7

650
4184

327HE3

25,4

34

27

2700
11000-12600

0,9/8500

Kylla
Kylla

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,5

n/a
n/a

92

1,9/3,4
6,7/4,6

550
4184

327HE4

254

34

27

2700
11000-12600

0,9/8500

Kylla
Kylla

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,6

n/a
n/a

88

2,2/2,6
4,9/6,0

550
4184

Huom. 1: Melupaéstoé ymparistdon aénentehona (L) EY-direktiivin 2000/14/EG mukaisesti mitattuna.

Huom. 2: Ekvivalentti &dnenpainetaso lasketaan danenpainetasojen aikapainotteisena energiasummana eri
kayttotiloissa seuraavilla aikajaoilla: 1/2 joutokaynti ja 1/2 maks. pydrimisnopeus.
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46-36-146500, vakuuttaa taten, ett pensasleikkurit Husqvarna
327HDAG65 alkaen vuoden 2009 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessé ennen sarjanumeroa) on valmistettu
noudattaen seuraavia NEUVOSTON DIREKTIIVEJA:

- 22. kesakuuta 1998 "koskien koneita” 98/37/EG, liite I1A.
- 15. joulukuuta 2004 "sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EEC.

- 8. toukokuuta 2000 "koskien melup&ast6a ymparistédn” 2000/14/EG. Yhteensopivuus on méaaritelty Liitteen V
mukaan. Katso melupaéastdja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN292-2, CISPR 12:1997, EN774

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Ruotsi, on suorittanut Husgvarna AB:lle
vapaaehtoisen tyyppitarkastuksen. Sertifikaattien numerot ovat: SEC/00/789, 01/164/067 - 327HDAG5

Huskvarna 4. toukokuuta 2009

Michael Kullberg, toimialajohtaja
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Symboler

ADVARSEL! En hekksaks som
brukes skjodeslost eller galt kan
veere et farlig redskap som kan
forarsake alvorlige, til og med
livstruende skader. Det er meget
viktig at du leser og forstar innholdet
i denne bruksanvisningen.

Les naye gjennom
bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen.

Bruk alltid:
» Godkjent harselsvern
+  Godkjent gyevern

Dette produktet er i
overensstemmelse med gjeldende
CE-direktiv.

Klippende verktay. Ror ikke
verktoyet uten at motoren forst er
slatt av.

~@B >

Denne maskinen er ikke
elektrisk isolert. Hvis maskinen
kommer i kontakt med eller i
neerheten av spenningsferende
ledninger, kan dette fore til
dedsfall eller alvorlig
personskade. Elektrisitet kan
overfgres fra ett punkt til et ®
annet med en sakalt | — 15m (50ft)
spenningsbue. Jo hoyere 'nll ®
spenningen er, desto lengre vei

kan elektrisiteten overfores.

Elektrisitet kan ogsa overfgres gjennom grener og andre
gjenstander, spesielt dersom de er vate. Hold alltid en
avstand p& minst 10 m mellom maskinen og
spenningsferende ledning og/eller gjenstander som star i
kontakt med denne. Hvis du ma arbeide med kortere
sikkerhetsavstand, kontakt alltid aktuelt kraftselskap for &

Om (301t)
Y

sikre at spenningen er avslatt for du pabegynner arbeidet.

Maskinen kan veere farlig! Bruker av maskinen skal serge
for at ikke mennesker eller dyr kommer ngermere enn 15
meter mens arbeidet pagar.

Pilmarkeringer som angir grenser for
handtaksfestets plassering.

74 — Norwegian

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Bruk sklisikre og solide stovler eller
skor.

Stoyutslipp til omgivelsene ifelge EFs
direktiv. Maskinens utslipp angis i
kapitlet Tekniske data og pa
klistremerke.

) La

dB

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse

markeder.

Motoren slas av ved at
stoppekontakten fares til
stoppstilling. OBS! Stoppekontakten
gar automatisk tilbake til startstilling.
For & unnga ufrivillig start, ma derfor
tennplugghetten alltid tas av

tennpluggen ved montering, kontroll og/eller vedlikehold.

Bruk alltid godkjente vernehansker.

Regelmessig renhold er ngdvendig.

Visuell kontroll.

Vernebriller eller visir ma benyttes.
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Innhold
SYMBOLFORKLARING
Symboler ... 74
INNHOLD
INNNOIA ... 75
For start ma man legge merke til felgende: .......... 75
INNLEDNING
Kjeere Kunde ... 76
HVA ER HVA?
Hva er hva? ..., 77
GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
VIKEG ceveiiicicciccc s 78
Personlig verneutstyr ..........cccccevveioencieeieninene 78
Maskinens sikkerhetsutstyr ............cccccoviiiinnne. 79
MONTERING
Montering av handbeskyttelse og loophandtak .... 82
Montering av handtak ..., 82
Montering av klippeaggregat ..........cccccccvveriinnnnne 82
Tilpassing av sele ........cccoccviiiiiiiiiic s
Montering av stetbeskyttelse
BRENNSTOFFHANDTERING
Brennstoffsikkerhet ..., 84
Brennstoff ..., 84
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Generelle arbeidsinstruksjoner .............cc.ccceeveuens 88
Transportstilling ..o 90
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FOrgasser ... 91
Lyddemper .......ccooeieiiiiiieee e 91
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[C 11 . 93
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EF-erkleering om samsvar

For start ma man legge merke til
folgende:

Les naye gjennom bruksanvisningen.

ADVARSEL! Langvarig eksponering
overfor stay kan gi varige horselsskader.

Bruk derfor alltid godkjent horselsvern.

ADVARSEL! Maskinens opprinnelige
konstruksjon ma ikke under noen
omstendighet endres uten produsentens
tillatelse. Bruk alltid originalt
tilleggsutstyr. Uautoriserte endringer og/
eller tilleggsutstyr kan medfore alvorlige
skader eller dedsfall for brukeren eller
andre.

ADVARSEL! En hekksaks som brukes
skjodeslost eller galt kan veere et farlig
redskap som kan forarsake alvorlige, til
og med livstruende skader. Det er meget
viktig at du leser og forstar innholdet i

denne bruksanvisningen.
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Kjeere kunde

Gratulerer med ditt valg om a kjgpe et Husqvarna-produkt! Husqvarna har aner som gar tilbake til 1689, da kong Karl XI
fikk oppfert en fabrikk ved kanten av Huskvarnaelven for produksjon av musketter. Plasseringen ved Huskvarnaelven
var logisk, ettersom elven ble benyttet til & produsere vannkraft og pa den maten utgjorde et vannkraftverk. | de mer enn
300 ar Husqvarna-fabrikken har eksistert er det blitt produsert utallige produkter, alt fra vedovner til moderne
kjokkenmaskiner, symaskiner, sykler, motorsykler m.m. | 1956 ble den forste motorgressklipperen lansert, fulgt av
motorsagen i 1959, og det er pa dette omradet Husqvarna arbeider i dag.

Husqvarna er i dag en av verdens ledende produsenter av skogs- og hageprodukter med kvalitet og yteevne som
hayeste prioritet. Forretningsidéen er & utvikle, produsere og markedsfere produkter til skogs- og hagebruk samt bygg-
og anleggsindustrien. Husqvarnas mal er ogsa a vaere i forkant nar det gjelder ergonomi, brukervennlighet, sikkerhet og
miljetenkning, og det er derfor det er utviklet en rekke finesser for a forbedre produktene pa disse omradene.

Vi er overbevist om at du vil sette pris pa vart produkts kvalitet og yteevne i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med reparasjoner og service dersom noe tross alt skulle skje. Hvis
maskinen ikke er kjopt hos en av vare autoriserte forhandlere, sa sper dem etter nezermeste serviceverksted.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil veere din folgesvenn i lang tid fremover. Husk at denne
bruksanvisningen er et verdipapir. Ved & folge dens innhold (bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi. Serg for & overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Takk for at du bruker et Husqvarna-produkt!

Husqvarna AB arbeider lopende med 4 videreutvikle sine produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.
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Hva er hva?

0 N O O~ W N =

- 4 ©
- o

12
13
14
15

Kniv

Smarenippel og plugg for pafylling av smeremiddel.
Vinkelgir

Knivbeskyttelse (327HDAG5)

Riggrer

Fremre handtak (327HDA65, 327HE3)
Fremre handtak (327HE4)
Gassregulator

Stoppbryter

Gassperre

Opphengskrok sele (327HE4)
Sylinderdeksel

Starthandtak

Brennstofftank

Chokeregulator

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Brennstoffpumpe

Luftfilterdeksel

Koplingsdeksel

Festeskrue handbeskyttelse (327HDA65, 327HE3)
Handtak vinkeljustering (327HE3, 327HE4)
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Handbeskyttelse (327HDA65, 327HE3)
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Transportbeskyttelse
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Sele (327HE4)

Stotbeskyttelse (327HE4)

Tennplugghette og tennplugg
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Viktig

Personlig verneutstyr

VIGTIG!

Maskinen er bare utformet for kutting av grener og
kvister.

Bruk aldri en maskin som er modifisert slik at den ikke
lenger er i samsvar med originalutfgrelsen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har drukket alkohol
eller bruker medisiner som kan pavirke syn,
vurderingsevne eller kroppskontroll.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

Bruk aldri maskinen i ekstreme klimaforhold som sterk
kulde eller meget varmt og/eller fuktig klima.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt med. Folg
vedlikeholds-, kontroll- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen vedlikeholds- og
servicetiltak ma utferes av erfarne og kvalifiserte
spesialister. Se anvisninger under overskriften
Vedlikehold.

Samtlige deksler og vern ma vaere montert for start.
Pase at tennplugghette og tenningskabel er uskadd for
4 unnga risiko for elektrisk stet.

ADVARSEL! Denne maskinens
tenningssystem genererer et
elektromagnetisk felt under bruk. Dette
feltet kan under visse omstendigheter
forstyrre pacemakere. For a redusere
risikoen for alvorlig eller livstruende
skade, anbefaler vi at personer mde
pacemaker radfarer seg med sin lege og
pacemakerfabrikanten for denne
maskinen tas i bruk.

A\

ADVARSEL! A kjere en motor i et
innestengt eller darlig ventilert rom kan
forarsake dedsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

ADVARSEL! La aldri barn bruke eller
oppholde seg i naerheten av maskinen.
Ettersom maskinen er utstyrt med
tilbakefjezerende stoppekontakt og kan
startes med lav hastighet og kraft pa
starthandtaket, kan selv sma barn under
visse omstendigheter oppna den kraft
som trengs for & starte maskinen. Dette
kan medfore risiko for alvorlig
personskade. Ta derfor av
tennplugghetten nar maskinen ikke er
under oppsikt.

A
A

ADVARSEL! Feil pa knivene kan gke
risikoen for ulykker.

A

78 — Norwegian

VIGTIG!

En hekksaks som brukes skjedeslost eller galt kan veere
et farlig redskap som kan forarsake alvorlige, til og med
livstruende skader. Det er meget viktig at du leser og
forstar innholdet i denne bruksanvisningen.

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent
personlig verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer
ikke skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en
skade hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om
hjelp ved valg av utstyr.

ADVARSEL! Veer alltid oppmerksom pa
varselsignaler eller tilrop ved bruk av
harselsvern. Ta alltid av horselsvernet sa
snart motoren er stanset.

A

HORSELSVERN

Harselsvern med tilstrekkelig lyddempende virkning skal
brukes.

QYEVERN

Godkjent gyevern skal alltid brukes. Ved bruk av visir skal
det ogsa brukes godkjente vernebriller. Godkjente
vernebriller er slike som tilfredsstiller standard ANSI

HANSKER

Hansker skal brukes ved behov, f eks ved montering av
skjeereutstyr.

el

STOVLER
Bruk sklisikre og solide stovler eller skor.

Kleerne ma veere av materiale som taler riving, unnga
bruk av altfor vide kleer som lett henger seg fast i kvister
og grener. Bruk alltid kraftige langbukser. Ikke bruk
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smykker, kortbukser eller sandaler, og ga ikke barbent.
Pase at haret ikke henger nedenfor skuldrene.

FORSTEHJELPSUTSTYR
Farstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.

Maskinens sikkerhetsutstyr

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr
maskinen er utstyrt med, hvilken funksjon det har og
hvordan man utfgrer kontroll og vedlikehold for & vaere
sikker pa at utstyret fungerer. Se kapitlet Hva er hva? for
a se hvor disse delene er plassert pa din maskin.
Maskinens levetid kan forkortes og risikoen for ulykker
kan gke dersom vedlikehold av maskinen ikke utferes pa
riktig mate og dersom service og/eller reparasjoner ikke
er fagmessig utfert. Kontakt naermeste serviceverksted
dersom du trenger ytterligere opplysninger.

VIGTIG!

All service og reparasjon av maskinen krever
spesialutdanning. Dette gjelder szerlig maskinens
sikkerhetsutstyr. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene som er oppgitt nedenfor, ma du oppsoke et
serviceverksted. Kjop av vare produkter garanterer at
du kan fa utfert en fagmessig reparasjon og service.
Hvis maskinen ikke er kjopt hos en av vare
sericefaghandlere, s& spor dem etter naermeste
serviceverksted.

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
defekt sikkerhetsutstyr. Maskinens
sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis maskinen ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted
oppsgkes for reparasjon.

A

Gassregulatorsperre

Gassregulatorsperren er konstruert for & hindre at
gassregulatoren aktiveres ufrivillig. Nar sperren (A)
trykkes ned i handtaket (= n&r man holder rundt
handtaket), frikoples gassregulatoren (B). Nar grepet
rundt handtaket slippes, tilbakestilles bade
gassregulatoren og sperren til sin opprinnelige posisjon.
Dette skjer via to returfjaersystemer som fungerer
uavhengig av hverandre. Denne posisjonen innebzerer at
gassregulatoren automatisk lases pa tomgang.

Kontroller at gassregulatoren er last i tomgangsstilling nar
gassregulatorsperren er i sin utgangsposisjon.

Trykk inn gassregulatorsperren og kontroller at den gar
tilbake til sin opprinnelige stilling nar den slippes.

Kontroller at gassregulatoren og gassregulatorsperren
gar lett og at returfjaersystemet fungerer.

Se anvisninger under Start. Start hekksaksen og gi full
gass. Slipp gassregulatoren og kontroller at knivene
stanser og forblir staende stille. Hvis knivene beveger seg
nar gassregulatoren star i tomgangsstilling, ma
forgasserens tomgang kontrolleres. Se anvisninger under
Vedlikehold.
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Stoppbryter

Stoppbryteren skal brukes for & sla av motoren.

Start motoren og kontroller at motoren blir slatt av nar
stoppbryteren fares til stoppstilling.
Handbeskyttelse

(327HDAG65, 327HE3)

Handbeskyttelsen skal hindre at brukeren i & komme i
kontakt med de arbeidende knivene, f.eks. dersom
brukeren mister taket i det fremre handtaket.

Se til at handbeskyttelsen sitter ordentlig pa plass.
Kontroller at handbeskyttelsen er hel.

Avvibreringssystem

Din maskin er utstyrt med et avvibreringssystem som er
konstruert for & gi en mest mulig vibrasjonsfri og
behagelig bruk.
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Maskinens avvibreringssystem reduserer overfgringen av
vibrasjoner mellom motorenhet/skjeereutstyr og
maskinens handtak.

Kontroller regelmessig avvibreringselementene med
tanke pa materialsprekker og deformering. Kontroller at
avvibreringselementene er hele og fast forankret.

ADVARSEL! Overeksponering for
vibrasjoner kan fore til blodkar- eller
nerveskader hos personer som har
blodsirkulasjonsforstyrrelser. Oppsok
lege hvis du opplever fysiske symptomer
som kan relateres til overeksponering for
vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende
folelse, "kiling”, ”stikk”, smerte,
manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller
overflate. Disse symptomene opptrer
vanligvis i fingrer, hender eller handledd.
Risikoen kan oke ved lave temperaturer.

Lyddemper

o o

Lyddemperen er konstruert for & gi et lydniva som er sa
lavt som mulig, og for & lede avgassene fra motoren bort
fra brukeren. Lyddempere med katalysator er ogsa
konstruert for & redusere de skadelige stoffene i
avgassene.

I land med varmt og tert klima er skogbrannfaren stor. Vi
har derfor utstyrt noen av lyddempermodellene med et
sékalt gnistfangernett. Kontroller om lyddemperen péa din
maskin har et slikt nett.

For lyddempere er det meget viktig at instruksjonene for
kontroll, vedlikehold og service blir fulgt.
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Bruk aldri en maskin som har defekt lyddemper.

Kontroller regelmessig at lyddemperen sitter fast i
maskinen.

Hvis lyddemperen i maskinen er utstyrt med
gnistfangernett, ma dette rengjeres regelmessig. Et
tilstoppet nett forer til at motoren gar varm med alvorlig
motorskade som falge.

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade under bruk og etter
stopp. Dette gjelder ogsa
tomgangskjoering. Bergring kan gi
brannskader pa huden. Veer
oppmerksom pa brannfaren!

ADVARSEL! Lyddemperen inneholder
kjemikalier som kan vaere
kreftfremkallende. Unnga kontakt med
disse elementene dersom lyddemperen
blir skadd.

ADVARSEL! Husk at:

Motorens avgasser er varme og kan
inneholde gnister som kan forarsake
brann. Start derfor aldri maskinen
innenders eller i naerheten av
lettantennelig materiale!

Kniver

[

S5

For & fa et godt klipperesultat, er det viktig at
kontakttrykket mellom knivene er korrekt. Kontakttrykket
justeres ved at skruene p& knivbjelkens underside trekkes
til bunns med urviseren. Lasne deretter skruen mot
urviseren 1/4 omdreining. Las skruen med
kontramutteren pa knivbjelkens overside. Kontroller at

skruen ikke er trukket hardere til enn at skiven under
skruehodet kan flyttes sidelengs.

Ved korrekt justerte kniver skal det, malt ved skruene,
veere en klaring mellom knivene p& 0,2-0,4 mm.

Kniveggene er for harde for & files. Slave kniver ber slipes
med en slipemaskin.

Skift kniver hvis de er beyd eller skadet.
Knivbeskyttelse

(327HDAG5)

Knivbeskyttelsen (A) skal beskytte mot at noen kroppsdel
kommer i beragring med knivene (B).

Kontroller knivbeskyttelsen med henblikk p& skader og
sprekkdannelse. Skadet knivbeskyttelse ma alltid skiftes.

Gir
Etter arbeid med maskinen blir giret varmt. For & unnga
brannskader ma du ikke ta pa giret.
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Montering av handbeskyttelse og
loophandtak
(327HDAG65, 327HE3)

-

1 Monter sammen handbeskyttelse og loophandtak ved
a skru disse sammen. Vaer ngye med at hullene i de
to delene passer sammen. (327HDA65)

2 Tree loophandtak og handbeskyttelse pa riggraret.
(327HDAG65)

3 Skyv avstandsstykket inn i sporet pa loophandtaket.
Monter mutteren og skruen. Ikke trekk til for hardt.

5 Foreta na en finjustering slik at du far en komfortabel
arbeidsstilling. Trekk til skruen. OBS! Loophandtaket
og handvernet ma ikke monteres lenger bak enn
pilmarkeringen pa riggroret.
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Montering av handtak
(327HE3, 327HE4)
—p
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Monter handtaket med to skruer.

Montering av klippeaggregat
(327HDAG65)
—p

L =[]

Ved montering av klippeaggregatet er det viktig at
hekksaksen ligger pa et plant underlag. Ellers kan
klippeaggregatet bli montert skjevt.

1 Monter klippeaggregatet pa riggreret. OBS! Vaer noye
med at drivakselen pa riggreret passes inn i uttaket pa
klippeaggregatet.

2 Trekk til den nedre skruen forst, deretter den avre.
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Tilpassing av sele
(327HE4)
—
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Selen skal alltid brukes sammen med maskinen for at du
skal fa maksimal kontroll over maskinen og for & redusere
risikoen for & bli sliten i armer og rygg.

1 Tapadeg selen.
2 Hekt fast maskinen i selens opphengskrok.

3 Juster selens lengde slik at opphengskroken er
omtrent pa heyde med din hayre hofte.

N =
Montering av stotbeskyttelse
(327HE4)

-l
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Monter beskyttelsen med tre skruer og tre skiver. De to
korte skruene skal monteres i hull A. Trekk til skruene
med 4 Nm. Etter cirka 20 timers bruk av maskinen skal
skruene ettertrekkes med 4 Nm.
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Brennstoffsikkerhet

Start aldri maskinen:

1 Hvis du har selt brennstoff pa den. Tark opp alt sel og
la bensinrestene fordampe.

2 Huvis du har sglt brennstoff pa deg selv eller kleerne
dine, skift kleer. Vask de kroppsdeler som har veert i
kontakt med brennstoff. Bruk s&pe og vann.

3 Hvis maskijen lekker brennstoff. Kontroller
regelmessig med tanke pa lekkasje fra tanklokk og
brennstoffledninger.

Transport og oppbevaring

* Oppbevar og transporter maskin og brennstoff slik at
det ikke er fare for at en eventuell lekkasje og damp
kommer i kontakt med gnister eller apen ild, for
eksempel fra el-maskiner, el-motorer, elektriske
kontakter/strambrytere, eller varmekjeler.

» Ved oppbevaring og transport av brennstoff ma det
brukes kanner som er spesielt beregnet og godkjent
for formalet.

« Ved lengre tids oppbevaring av maskinen skal
brennstofftanken temmes. Her med narmeste
bensinstasjon hvor du kan bli kvitt overfledig
brennstoff.

+ Pase at maskinen er ordentlig rengjort og at
fullstendig service er utfert for langtids oppbevaring.

«  Skjeereutstyrets transportbeskyttelse skal alltid veere
montert under transport eller oppbevaring av
maskinen.

» For & unnga ufrivillig start av motoren, skal alltid
tennplugghetten tas av ved langtidslagring, hvis
maskinen ikke er under tilsyn og ved alle servicetiltak
som forekommer.

ADVARSEL! Veer forsiktig ved handtering
av brennstoff. Husk brann-, eksplosjons-
og innandingsfare.

A

Brennstoff

OBS! Maskinen er utstyrt med en totaktsmotor, og ma
alltid kjeres pa en blanding av bensin og totaktsolje. For &
sikre riktig blandingsforhold, er det viktig at oljiemengden
som skal blandes males ngyaktig. Ved blanding av sma
mengder brennstoff vil selv sma feil i oliemengden virke
kraftig inn pa blandingsforholdet.

Bensin

-l

OBS! Bruk alltid oljeblandet kvalitetsbensin med minst 90
oktan (RON). Hvis maskinen din er utstyrt med
katalysator (se kapitlet Tekniske data) skal det alltid
brukes blyfri oljeblandet kvalitetsbensin. En blyholdig
bensin adelegger katalysatoren.

Der miljotilpasset bensin, sakalt alkylatbensin, er
tilgjengelig, skal slik brukes.

« Anbefalt laveste oktantall er 90 (RON). Hvis man
kjgrer motoren med bensin med lavere oktantall enn
90, kan det oppsta sakalt banking. Dette medfarer okt
motortemperatur, som kan resultere i alvorlige
motorhavarier.

* Ved arbeid med kontinuerlig hoye turtall anbefales
hoyere oktantall.

Totaktsolje

« For beste resultat og yteevne, bruk HUSQVARNA
totakts motorolje som er lagd spesielt for vare
luftkjelte totaktsmotorer.

< Bruk aldri totaktsolje beregnet til vannkjolte
pahengsmotorer, sakalt outboardoil (med
betegnelsen TCW).

« Bruk aldri olje beregnet pa firetaktsmotorer.

« Lav oljekvalitet eller for fet olje/bensinblanding kan
svekke katalysatorens funksjon og forkorte dens
levetid.

« Blandingsforhold
1:50 (2 %) med HUSQVARNA totaktsolje.

1:33 (3 %) med andre oljer lags for luftkjelte
totaktsmotorer klassifisert for JASO FB/ISO EGB.

ADVARSEL! Bensin og bensindamp er
sveert brannfarlig og kan gi alvorlige
skader ved innanding og hudkontakt.
Veer derfor forsiktig ved handtering av
bensin og serg for god ventilasjon ved
bensinhandtering.

A

Totaktsolje, liter
Bensin, liter
2% (1:50) 3% (1:33)
5 0,10 0,15
10 0,20 0,30
15 0,30 0,45
20 0,40 0,60
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Blanding

« Bensin og olje ma alltid blandes i en ren beholder som
er godkjent for bensin.

« Begynn alltid med & helle i halvparten av bensinen
som skal blandes. Hell deretter i hele oliemengden.
Bland (rist) brennstoffblandingen. Fyll pa resten av
bensinen.

« Bland (rist) brennstoffblandingen omhyggelig for den
fylles over pa maskinens brennstofftank.

« Bland ikke drivstoff for mer enn maks. 1 maneds
behov.

* Hvis maskinen ikke brukes over en lengre periode,
skal brennstofftanken teammes og rengjeres.

Fylling av brennstoff

-
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ADVARSEL! Folgende forholdsregler
reduserer brannfaren:

A

Det ma ikke roykes eller plasseres varme
objekter i neerheten av brennstoffet.

Fyll aldri brennstoff med motoren i gang.

Stans motoren og la den avkjdles noen
minutter for brennstoff fylles pa.

Apne tanklokket sakte ved pafylling av
brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte.

Trekk tanklokket godt til etter bruk.

Flytt alltid maskinen fra tankingsstedet
for start.

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade ved bruk og etter
stans. Dette gjelder ogsa ved
tomgangskjoring. Veer oppmerksom pa
brannfaren, spesielt ved handtering i
naerheten av brannfarlige stoffer og/eller
gasser.

A

» Bruk bensinkanne med overfyllingsbeskyttelse.
* Tork rent rundt tanklokket. Forurensninger i tankene
forer til driftsforstyrrelser.

+ Pase at brennstoffet er godt blandet ved & riste
beholderen for tanken fylles.

neE g
Min 3 m‘
(10 ft)
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Kontroll for start

Kontroller arbeidsomradet. Fjern gjenstander som

kan bli slynget av garde.

Kontroller skjeereutstyret. Bruk aldri kniver som er

slove, sprukne eller skadet.

Kontroller at maskinen er i fullgod stand. Kontroller at

alle muttere og skruer er trukket ordentlig til.

Kontroller at giret er godt smurt. Se anvisninger under

Gir.

Kontroller at skjeereutstyret alltid stanser pa tomgang.
Maskinen skal bare brukes til det den er beregnet pa.

Serg for at handtak og sikkerhetsfunksjon er i orden.
Bruk aldri en maskin som mangler deler eller er endret

utenfor spesifikasjonene.

Samtlige deksler skal vaere korrekt montert og uten

feil for maskinen startes.

86 — Norwegian

Start og stopp

ADVARSEL! Start aldri maskinen hvis
ikke komplett koplingsdeksel med
riggrer er montert, ellers kan koplingen
lesne og forarsake personskader.

Flytt alltid maskinen ca. 3 meter fra
pafyllingsstedet for start. Plasser
maskinen pa et fast underlag. Husk at
knivene begynner a rore seg nar motoren
starter. Pase at knivene ikke kan komme
borti noe. Se etter at det ikke finnes
uvedkommende i arbeidsomradet, ellers
er det fare for alvorlige personskader.

Sikkerhetsavstanden er 15 meter.

Start

Brennstoffpumpe: Trykk pa brennstoffpumpens
gummiblaere gjentatte ganger til brennstoff begynner &
fylle blaeren. Bleeren behgver ikke & fylles helt.

Trykk maskinkroppen mot bakken med venstre hand
(OBS! Ikke med foten!). Ta tak i starthandtaket med hoyre
hand og dra langsomt ut startsnoren til du merker
motstand (starthakene griper inn) og trekk deretter raskt
og kraftig til.

Trykk inn chokeregulatoren umiddelbart nar motoren
tenner og gjer flere startforsgk til motoren starter.
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OBS! Dra ikke startsnoren helt ut og slipp heller ikke
handtaket fra helt utdratt stilling. Dette kan skade
maskinen.

OBS! lkke plasser noen del av kroppen pa den markerte
flaten. Beraring kan medfgre brannskader pa huden eller
elektrisk stat dersom tennplugghetten er defekt. Bruk
alltid hansker. Bruk aldri en maskin med defekt
tennplugghette.

Stopp

Motoren slas av ved at stoppekontakten fares til
stoppstilling.

OBS! Stoppekontakten gar automatisk tilbake til
startstilling. For & unnga ufrivillig start, ma derfor
tennplugghetten alltid tas av tennpluggen ved montering,
kontroll og/eller vedlikehold.
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Generelle arbeidsinstruksjoner

VIGTIG!

Dette avsnittet behandler grunnleggende
sikkerhetsregler for arbeid med hekksaks.

Nar du kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker
pa fortsatt bruk, skal du radfere deg med en ekspert.
Henvend deg til din forhandler eller ditt serviceverksted.

Unnga all bruk som du ikke foler deg kvalifisert til!

ADVARSEL! Maskinen kan forarsake
alvorlig personskade. Les
sikkerhetsinstruksjonene noye. Laer deg
hvordan du skal bruke maskinen.

c ADVARSEL! Klippende verktoy. Ror ikke
av.

verktoyet uten at motoren forst er slatt

Personlig beskyttelse

« Bruk alltid stevler og @vrig utstyr som er beskrevet
under Personlig verneutstyr.

+ Bruk alltid arbeidskleer og kraftige langbukser.
» Bruk aldri lgstsittende klzer eller smykker.
» Pase at haret ikke henger nedenfor skuldrene.

Sikkerhetsinstruksjoner for omgivelsene
+ Tillat aldri barn & bruke maskinen.

+ Pase at ingen kommer naermere enn 15 m mens
arbeidet pagar.

» La aldri noen annen bruke maskinen fer du har
forsikret deg om at de har forstatt innholdet i
bruksanvisningen.
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« Arbeid aldri pa en stige, skammel eller sta pa noe
annet som ikke er ordentlig sikret.

» Husk at brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer
som rammer andre mennesker eller deres eiendom.

Sikkerhetsinstruksjoner under arbeidet

« Pass alltid pa at du har en sikker og stedig
arbeidsstilling.

« Bruk alltid begge hendene til & holde i maskinen. Hold
maskinen ved siden av kroppen.

« Péase at ikke hender og fatter kommer til
skjeereutstyret nar motoren er i gang.

« Nar motoren er slatt av ma du holde hender og fetter
unna skjeereutstyret inntil det har stanset helt.

« Se opp for grenstumper som kan slynges i vei under
klippingen.

» Legg alltid maskinen p& bakken nér du ikke arbeider
med den.
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« Klipp ikke for nger bakken. Steiner eller andre
gjenstander kan bli slynget av garde.

« Undersgk klippeobjektet med henblikk pa
fremmedlegemer som stremledninger, insekter og dyr
osv., eller gjenstander som kan skade skjeereutstyret,
f.eks. metallgjenstander.

« Huvis du treffer en gjenstand eller det oppstar kraftige
vibrasjoner, ma maskinen stanses gyeblikkelig. Kople
tennpluggkabelen fra tennpluggen. Kontroller at
maskinen ikke er skadet. Reparer eventuelle skader.

« Hvis noe skulle sette seg fast i knivene under
arbeidets gang, skal motoren stanses og stanse helt
for knivene rengjeres. Kople tennpluggkabelen fra
tennpluggen.

Sikkerhetsinstruksjoner etter arbeidets
slutt

@)™

« Transportbeskyttelsen skal alltid settes pa
skjeereutstyret nar maskinen ikke brukes.

« For rengjering, reparasjon eller inspeksjon skal du
kontrollere at skjeereutstyret har stanset. Kople
tennpluggkabelen fra tennpluggen.

« Bruk alltid solide hansker ved reparasjon av
skjeereutstyret. Det er sveert skarpt, og det kan sveert
lett oppsta kuttskader.

4

« Oppbevar maskinen utilgjengelig for barn.
« Bruk bare originalreservedeler ved reparasjon.
Grunnleggende arbeidsteknikk

* Arbeid med pendelliknende bevegelser nedenfra og
opp ved klipping av sider.

« Tilpass gassreguleringen etter belastningen.

» Vedklipping av en hekk skal motoren alltid veere vendt
bort fra hekken.

» Hold maskinen s& naer kroppen som mulig for & oppna
best mulig balanse.

+ Pass pa at tuppen ikke kommer ned i bakken.

» Forsgk ikke a legge ekstra kraft i arbeidet, men la det
gaien jevn fart slik at hekken klippes jevnt.

Endring av vinkel pa hekksaksen

| [»][O] @
(327HE3, 327HE4)
» Losne laserattet pa riggraret (med urviseren).

+ Press klippeaggregatet mot hekken eller et annet
stabilt underlag til ensket vinkel er innstilt.
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(327HDA65)
* Lasne laserattet.

» Press klippeaggregatet mot hekken eller et annet
stabilt underlag til gnsket vinkel er innstilt.

ADVARSEL! Ikke hold i klippeaggregatet
nar du skal stille inn vinkelen. Knivene er
skarpe, og det kan lett oppsta kuttskader.

A
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Transportstilling
(327HE4)

-l

| [=[9]

Etter avsluttet arbeid kan klippeaggregatet felles tilbake
mot riggreret for & forenkle transport og oppbevaring av
hekksaksen.

1 Stans motoren.
2 Losne laserattet pa riggreret (med urviseren).

3 Grip handtaket pa klippeaggregatet og vinkle
klippeaggregatet oppover. Ved 90 graders vinkel er
det en stoppstilling. Trekk ut sperreknappen for &
passere stoppstillingen.

4 Fell ned klippeaggregatet mot riggroret.

) —Fe 1

U —v,

I )]

1 ((
-

5 Trekk til laserattet (mot urviseren).

OBS! Nar stoppstilling er passert, er knivene blokkert,
ikke forsek a klippe med klippeaggregatet i denne
stillingen.
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Forgasser

Ditt Husqvarna-produkt er konstruert og produsert ifolge
spesifikasjoner som reduserer de skadelige avgassene.
Nar motoren har brukt 8-10 tanker brennstoff er motoren
kjert inn. For & sikre at den fungerer best mulig og avgir
sa lite skadelige avgasser som mulig etter
innkjeringsperioden, la din forhandler/serviceverksted
(som har adgang til turtallsmaler) justere forgasseren.

Funksjon

-

« Via gassregulatoren styrer forgasseren motorens
turtall. | forgasseren blandes luft/brennstoff. Denne
luft/brennstoffblandingen er justerbar. For & utnytte
maskinens effekt maksimalt, ma justeringen vaere
korrekt.

« Justering av forgasseren innebzerer at motoren
tilpasses lokale forhold, slik som klima, heydeforhold,
bensin og type 2-taktsolje.

« Forgasseren har tre justeringsmuligheter:
L = Lavturtallsmunnstykke
H = Hoyturtallsmunnstykke
T = Justeringsskrue for tomgang

¢ Med L- og H-munnstykkene justeres onsket
brennstoffmengde til den luftmengden som
gassregulatorens apning tillater. Skrus de med
klokken, blir luft/brennstoffblandingen mager (mindre
brennstoff), og skrus de mot klokken blir luft/
brennstoffblandingen fet (mer brennstoff). Mager

blanding gir hayere turtall og fet blanding lavere turtall.

« T-skruen regulerer gassregulatorens stilling pa
tomgang. Hvis T-skruen skrus med klokken, far man
hayere tomgangsturtall, og skrus den mot klokken, far
man lavere tomgangsturtall.

Grunninnstilling

» Ved provekjoring pa fabrikk grunninnstilles
forgasseren. Grunninnstillingen er fetere enn normal
innstilling og skal beholdes de forste timene maskinen
er i drift. Deretter skal forgasseren finjusteres.
Finjusteringen ma foretas av en fagkyndig person.

OBS! Hvis knivene beveger seg ved tomgang, skal T-
skruen vris mot urviseren til knivene stanser.

Justering av tomgangsturtall

Far det gjennomferes noen justeringer, serg for at
luftfilteret er rent og at luftfilterlokket sitter pa.

Juster tomgangsturtallet med tomgangsskruen T, hvis
omjustering blir nedvendig. Vri forst T-skruen med
urviseren til knivene begynner & rotere. Vri deretter T-
skruen mot urviseren til knivene stanser. Et korrekt justert
tomgangsturtall er oppnadd nar motoren gar jevnt hele
tiden. Det ber ogséa veere en god marginal til det turtall der
knivene begynner a rotere.

Knivene skal heller ikke bevege seg med
chokeregulatoren i startgasstilling.

Anbefalt tomgangsturtall: Se kapitlet Tekniske data.

ADVARSEL! Hvis tomgangsturtallet ikke
kan justeres slik at skjeereutstyret star
stille, kontakt din forhandler/
serviceverksted. Bruk ikke maskinen for
den er korrekt innstilt eller reparert.

A

Lyddemper

—p
|

OBS! Enkelte lyddempere er utstyrt med katalysator. Se
kapitlet Tekniske data for & fa greie pa om din maskin har
katalysator.

Lyddemperen er utformet for & dempe lydnivaet og for &
lede avgassene bort fra brukeren. Avgassene er varme

Norwegian — 91



VEDLIKEHOLD

og kan inneholde gnister som kan forarsake brann hvis
gassene rettes mot et tert og brennbart materiale.

Noen lyddempere er utstyrt med et spesielt
gnistfangernett. Hvis maskinen er utstyrt med en slik
lyddemper, ber nettet rengjeres en gang i uken. Dette
gjeres enklest med en stalberste.

Pa lyddempere uten katalysator ber nettet rengjeres og
eventuelt byttes en gang pr. uke. Pa
katalysatorlyddempere skal nettet kontrolleres og
eventuelt rengjeres en gang pr. maned. Ved ev. skader
pa nettet skal det skiftes ut. Hvis nettet ofte er tettet
igjen, kan dette veere et tegn pa at katalysatorens
funksjon er nedsatt. Kontakt din forhandler for kontroll.
Maskinen overopphetes hvis nettet er tett, med skader pa
sylinder og stempel som fglge. Se ogsa anvisninger under
overskriften Vedlikehold.

OBS! Bruk aldri maskinen med en lyddemper som er i
darlig stand.

Kjolesystem

|~

ADVARSEL! Katalysatorlyddemperen blir
meget varm bade under bruk og etter
stopp. Dette gjelder ogsa
tomgangskjoring. Bergring kan gi
brannskader pa huden. Veer
oppmerksom pa brannfaren!

A
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For & oppna lavest mulig driftstemperatur er maskinen
utstyrt med et kjolesystem.

Kjolesystemet bestar av:

1 Luftinntak i startmotor.

2 Vifteskovler pa svinghjulet.

3 Kijoleflenser pa sylinderen.

4 Sylinderdeksel (leder kjoleluften mot sylinderen).

Rengjor kjolesystemet med en berste en gang i uken, ved
vanskelige forhold oftere. Et tilsmusset eller tett
kjolesystem ferer til at maskinen overopphetes, noe som
forarsaker skader pa sylinder og stempel.

Tennplugg
—

| [=[9]

Tennpluggens stand pavirkes av:

« Feil innstilt forgasser.

« Enfeilaktig oljeblanding i brenselet (for mye, eller
feilaktig olje).

« Tilsmusset luftfilter.

Disse faktorene gir belegg pa tennpluggenes elektroder

og kan forarsake driftsforstyrrelser og startvansker.

Hvis maskinens effekt er for lav, maskinen er vanskelig &

starte eller tomgangen er urolig: kontroller alltid

tennpluggen forst for andre tiltak iverksettes. Hvis

tennpluggen har mye belegg, rengjeres den, og kontroller
samtidig at elektrodeavstanden er 0,5 mm. Tennpluggen
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bor skiftes etter omtrent en maneds drift eller om
ngdvendig tidligere.

OBS! Bruk alltid anbefalt type tennplugg! Feil tennplugg
kan gdelegge stempel/sylinder. Pase at tennpluggen har
sakalt radiostayfilter.

Luftfilter

o

Luftfilteret ma rengjeres regelmessig for stov og smuss for
a unnga:

-

« Forgasserforstyrrelser

« Startproblemer

« Darligere effekt

« Unedvendig slitasje pa motorens deler.
« Unormalt hoyt brennstofforbruk.

Rengijer luftfilteret etter 25 timers drift, oftere hvis
maskinen brukes under forhold med usedvanlig mye stov.

Rengjoring av luftfilteret

Demonter luftfilterdekselet og ta ut filteret. Vask det rent i
varmt sapevann. Se etter at filteret er tart for det monteres
igjen.

Et filter som har veert mye brukt kan aldri bli fullstendig
rent. Derfor ma det skiftes med jevne mellomrom. Et
skadet luftfilter ma alltid skiftes.

Hvis maskinen brukes under forhold med mye stov, skal
luftfilteret smares. Se anvisninger under overskriften
Smaring av luftfilter.

Smering av luftfilter

v

Bruk alltid HUSQVARNA filterolje, art. nr. 531 00 92-48.
Filteroljen inneholder lasemiddel for at den skal veere lett
a fordele i filteret. Unnga derfor hudkontakt.

Legg filteret i en plastpose og hell pa filteroljen. Kryst
plastposen lett slik at oljen fordeles. Klem ut filteret i
plastposen og hell ut overskuddsoljen fer filteret monteres
pa maskinen. Bruk aldri vanlig motorolje. Denne synker
ganske fort ned gjennom filteret og legger seg pa bunnen.

¥

P& girhuset er det en smarenippel og en plugg for
pafylling av smeremiddel. Bruk fettpresse for a fylle pa
fett. Dette skal utferes ca. hver 60. arbeidstime. Bruk
Husqvarnas spesialfett, nr. 503 98 96-01.

OBS! Giret skal ikke fylles helt med fett. Fettet
ekspanderer av varmen som oppstar nar maskinen
kjores. Hvis girkassen er helt fylt med fett, er det risiko for
edelagte tetninger og fettlekkasje.

Smaremiddelet i girhuset trenger normalt ikke fornyes
bortsett fra ved eventuelle reparasjoner.
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Rengjoring og smaring
—p

| =@

Rengjer knivene for kvae og plantesafter med
rengjeringsmiddel 531 00 75-13 (UL22) for og etter hver
gangs bruk.

Smer knuvbjelkene med spesialsmaremiddel, art.nr. 531
00 75-12 (UL 21) fer lengre tids oppbevaring.
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Vedlikeholdsskjema

Under folger en liste over det vedlikehold som skal utferes p4 maskinen. De fleste av punktene er beskrevet i avsnittet
Vedlikehold. Brukeren ma kun utfere det vedlikeholds- og servicearbeidet som beskrives i denne bruksanvisningen. Mer

omfattende inngrep skal utfores av et autorisert serviceverksted.

Vedlikehold

Daglig
ettersyn

Ukentlig
ettersyn

Manedlig
ettersyn

Rengjer maskinen utvendig.

X

Kontroller at gassregulatorsperren og gassregulatoren fungerer
sikkert.

Kontroller at stoppbryteren fungerer.

Kontroller at knivene ikke beveger seg pa tomgang eller med
chokeregulatoren i startgasstilling.

X
X
X

Kontroller at knivene er uskadd og ikke har noen sprekker eller
andre skader. Skift om nedvendig knivene.

Kontroller knivbeskyttelsen med henblikk pa skader og
sprekkdannelse. Skadet knivbeskyttelse ma alltid skiftes.
(327HDAB65)

Rengjer luftfilteret. Skift om nedvendig.

Kontroller at handbeskyttelsen ikke er skadet. Beskyttelse som er
skadet skal skiftes ut. (327HDA65, 327HE3)

Kontroller at skruer og mutre er trukket til.

Kontroller at det ikke er noen brennstofflekkasje fra motor, tank eller
brennstoffledninger.

X | X| X [ X

Kontroller startapparat med snor.

Kontroller at vibrasjonsisolatorene ikke er skadet.

Rengjer tennpluggen utvendig. Ta den ut og kontroller
elektrodeavstanden. Juster avstanden til 0,5 mm, eller skift
tennplugg. Pase at tennpluggen har sakalt radiostayfilter.

Rengjer maskinens kjolesystem.

Rengjer eller skift lyddemperens gnistfangernett (gjelder kun
lyddemper uten katalysator).

Rengjer forgasseren utvendig og omradet rundt denne.

Fyll girkassen med fett. Dette bor utferes etter ca. hver 60.
arbeidstime.

X | X| X | X

Kontroller at skruene som holder knivene sammen er trukket riktig
til.

Rengjer brennstofftanken.

Kontroller at bensinfilteret ikke er forurenset eller at bensinslangen
har sprekker eller andre defekter. Skift om nadvendig.

Kontroller alle kabler og forbindelser.

Kontroller kopling, koplingsfjaerer og koplingstrommel for slitasje.
Skift om nedvendig hos autorisert serviceverksted.

Skift tennplugg. Pase at tennpluggen har sakalt radiosteyfilter.

Kontroller og rengjer eventuelt lyddemperens gnistfangernett
(gjelder kun lyddemper med katalysator).

X | X| X [ X| X | X

For & redusere brannfaren ma smuss, lov og overskytende
smeremiddel osv. fiernes fra lyddemperen og motoren.

Norwegian — 95



TEKNISKE DATA

Tekniske data

Motor

Sylindervolum, cm®:

Sylinderdiameter, mm

Slaglengde, mm

Tomgangsturtall, o/min

Anbefalt maks. ruseturtall, o/min

Maks. motoreffekt ifelge 1ISO 8893, kW/ o/min
Katalysatorlyddemper

Turtallsregulert tenningssystem
Tenningssystem

Produsent/type av tenningssystem

Tennplugg
Elektrodeavstand, mm
Brennstoff-/smgresystem
Produsent/type av forgasser
Volum bensintank, liter
Vekt

Vekt, uten brennstoff, kg
Stoyutslipp

(se anm. 1)

Lydeffektniva, mal dB(A)
Lydeffektniva, garantert Lyya dB(A)
Ljudnivaer

(se anm. 2)

Ekvivalent lydtrykksniva ved brukerens ere, malt etter

EN ISO 22868, dB(A):
Vibrasjonsnivaer

Vibrasjonsnivaer i handtak, malt etter EN ISO 22867, m/s?

Tomgang, bakre/fremre handtak:
Ruseturtall, bakre/fremre handtak:
Kniver

Lengde, mm

Knivfart, klipp/min

327HDA65

25,4

34

27

2700
11000-12600
0,9/8500

Ja

Ja

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,2

105
106

94

2,71,3
4,5/4,7

650
4184

327HE3

25,4

34

27

2700
11000-12600
0,9/8500

Ja

Ja

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,5

n/a
n/a

92

1,9/3,4
6,7/4,6

550
4184

Anm.1: Utslipp av stey til omgivelsene malt som lydeffekt (Lya) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC.

327HE4

25,4

34

27

2700
11000-12600
0,9/8500

Ja

Ja

WalbroMB/
SEM AM49

NGK BPMR 7A
0,5

Zama C1Q
0,5

6,6

n/a
n/a

88

2,2/2,6
4,9/6,0

550
4184

Anm. 2: Ekvivalent lydtrykkniva beregnes som den tidsvektede energisummen for lydtrykknivaene ved ulike

driftstilstander under falgende tidsinndeling: 1/2 tomgang og 1/2 maks. turtall.
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EF-erklaering om samsvar (Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tlf. +46-36-146500, forsikrer hermed at hekksaksene Husqvarna
327HDAG5 fra 2009 ars serienummer og fremover (aret oppgis i klartekst pa typeskiltet pluss et etterfelgende
serienummer), tilsvarer forskriftene i RADSDIREKTIV:

- av 22. juni 1998 "angaende maskiner" 98/37/EC, tillegg IIA.
- av 15. desember 2004 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet" 2004/108/EC.

- av 8. mai 2000 "angaende utslipp av stey til omgivelsene" 2000/14/EC. Vurdering av overensstemmelse utfort i
henhold til Vedlegg V. For informasjon angéende steyutslippene, se kapitlet Tekniske data.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN292-2, CISPR 12:1997, EN774

SMP Svensk Maskinprovning AB, Fyrisborgsgatan 3, SE-754 50 Uppsala, Sverige, har utfert frivillig typepreving for
Husgvarna AB. Sertifikatene har nummer: SEC/00/789, 01/164/067 - 327HDAG5

Huskvarna 4. mai 2009

Michael Kullberg, Bedriftsleder
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